WAZNE
PRZECZYTAC DOKELADNIE PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA
ZACHOWAC CELEM MOZLIWOSCI POZNIEJSZEGO SKONFRONTOWANIA

@ H=ROCUIL=5S

Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi rowerow
typu Pedelec firmy HERCULES z silnikiem BROSE
i komputerem poktadowym FIT LCD Remote

NOS 1.1, NOS 1.2, Nos FS 1.1, Nos FS 1.2

22-Q-0038...22-Q-0048, 22-Q-0057, 22-Q-0058
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3.3.3.3 Tylny amortyzator 37
3.3.34 Tylny amortyzator FOX 40
3.34 Koto 41
3.3.4.1 Opony 41
3.34.2 Opona otwarta z detkg 41
3.34.3 Obrecz 44
3.344 Wentyl 44
3.34.5 Szprycha 44
3.346 Nyple 44
3.34.7 Piasta 45
3.3.5 Uktad hamulcowy 46
3.3.5.1 Hamulec mechaniczny 46
3.3.5.2 Hamulec hydrauliczny 46
3.3.5.3 Hamulec tarczowy 47
3.3.6 Siodetko 48
3.3.7 Sztyca podsiodtowa 48
3.3.71 Patentowa sztyca podsiodtowa 48
3.3.7.2 Amortyzowane sztyce podsiodtowe 49
3.3.8 Mechaniczny uktad napedowy 50
3.3.8.1 Budowa napedu tancuchowego 50
3.3.8.2 Budowa napedu paskowego 50
3.3.9 Elektryczny uktad napedowy 51
3.3.9.1 Silnik 51
3.3.10 Akumulator 52
3.3.10.1 Swiatta do jazdy 52
3.3.10.2 tadowarka 52
3.3.10.3 Komputer poktadowy 53
3.4 Opis uktadu sterowania i wskaznikéw 54
3.41 Kierownica 54
3.4.2 Komputer poktadowy 55
3.4.2.1 MENU WYBORU 56
3.4.2.2 MENU GLOWNE DRIVE 57
3.4.2.3 PODMENU DRIVE 1 58
3.4.24 PODMENU DRIVE 2 59
3.4.25 TRIP DISTANCE 59
3.4.2.6 TRIP TIME 60
3.4.2.7 TRIP HEIGHT 60
3.4.2.8 TOTAL 61
3.4.29 CURRENT ALTITUDE 61
3.4.2.10 CADENCE 62
3.4.2.11 PULSE 62
3.4.212 NAVI 63
3.4.2.13 PRESSURE 63
3.4.2.14 MENU USTAWIEN 64
3.4.2.15 Komunikat o btedzie 65
3.4.3 Przerzutka SHIMANO 66
3.4.3.1 Panel obstugowo-przetgczajgcy 3-przyciskowy 66
3.4.3.2 Panel obstugowo-przetgczajgcy 2-przyciskowy 66
3.4.3.3 Panel obstugowo-przetgczajgcy typu MTB 66
3434 Panel obstugowo-przetgczajgcy po prawej stronie 66
3.4.35 Dzwignia przerzutki SL-M5100 66
3.4.3.6 Dzwignia przerzutki SL-M8100 67
344 Hamulec reczny 68
3.4.5 Blokada widelca 69
3.4.5.1 SR Suntour 69
3.4.6 Wskazniki na akumulatorze 70
3.4.6.1 Wskaznik stanu natadowania (akumulator) 70
3.5 Dane techniczne 71
3.5.1 Rower typu Pedelec 71
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3.5.2
3.5.3
3.54
3.5.5
3.5.6
3.5.6.1
3.5.6.2
3.5.6.3
3.5.7
3.5.7.1
3.5.7.2
3.5.7.3
3.5.8
3.5.8.1
3.5.8.2
3.56.8.3
3.5.9

Silnik BROSE Drive S-Mag Pro
Silnik BROSE Drive S-Mag Plus
Komputer poktadowy FIT Remote LCD
Emisje
Akumulator
UltraCore FIT 555 Wh
UltraCore FIT 740 Wh
UltraCore FIT 925 Wh
Szerokos¢ siodetka
BROOKS ENGLAND
ERGON
SELLE ROYAL
Stopien ochrony antyprzebiciowe;j
SCHWALBE
SUPERO
MAXXIS®
Moment dokrecania

4 Transport i sktadowanie

41

4.2

4.3
4.3.1
432
4321
4322
4323
4324
4325
433
434
435
4.4
4.4.1
442
4421
4422

5 Montaz

5.1

5.2

5.3
5.3.1
5.3.2
5.3.3
5.3.3.1
5.3.3.2
5.3.3.3
5.3.4
54
5.4.1
5.4.2
5421
5.4.2.2
543
544
5441
5442
5443
5.5

Masa i wymiary — transport
Specjalne uchwyty, punkty podnoszenia
Transport
Sposdb uzycia zabezpieczenia transportowego
Transport roweru typu Pedelec
Transport samochodem
Transport pociggiem
W transporcie lokalnym
W autobusie dalekobieznym
W transporcie lotniczym
Wysytka roweru typu Pedelec
Transport akumulatora
Wysytka akumulatora
Przechowywanie
Akumulator w trybie przechowywania
Przerwa w eksploataciji
Przygotowanie do przerwy w eksploatacji
Przebieg przerwy w eksploataciji

Rozpakowywanie
Niezbedne narzedzia
Wprowadzanie do eksploatac;ji
Kontrola akumulatora
Przygotowanie kofa
Montaz kota w widelcu SUNTOUR
O$ wkrecana (12AH2 i 15AH2)
Os poprzeczna 20 mm
Zacisk szybkomocujgcy Q-LOC
Przygotowanie sztycy podsiodtowej LIMOTEC
Przygotowanie akumulatora
Kontrola akumulatora
Doposazenie w dzwignie zabezpieczajgcg akumulator
Przygotowanie ramy
Montaz dzwigni zabezpieczajgcej
Montaz pedatéw
Kontrola mostka i kierownicy
Kontrola potgczenia
Kontrola solidno$ci zamocowania
Kontrola luzu tozyskowego
Sprzedaz roweru typu Pedelec
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6 Eksploatacja

6.1 Ryzyko i zagrozenia 101
6.2 Wskazdwki dotyczgce zwiekszenia zasiegu 103
6.3 Komunikat o btedzie 104
6.3.1 Ekran 104
6.3.1.1 Dioda LED Status 104
6.3.1.2 Ostrzezenia 104
6.3.1.3 Komunikaty btedéw 105
6.3.2 Akumulator UltraCore 114
6.3.3 Element obstugi 114
6.4 Instruktaz i punkty serwisowe 115
6.5 Dostosowywanie roweru typu Pedelec 115
6.5.1 Przygotowanie 115
6.5.2 Procedura dostosowywania roweru typu Pedelec 116
6.5.3 Pozycja do jazdy 117
6.5.4 Siodetko 119
6.5.4.1 Wymiana siodetka 119
6.5.4.2 Ustalenie ksztattu siodetka 119
6.5.4.3 Okreslenie minimalnej szeroko$ci siodetka za pomocg tektury faliste; 121
6.54.4 Okreslenie minimalnej szerokosci siodetka za pomocg podktadek Zzelowych 121
6.5.4.5 Obliczanie szeroko$ci siodetka 122
6.5.4.6 Wybér twardosci siodetka 122
6.5.4.7 Regulacja twardosci siodetka 122
6.5.4.8 Ustawianie pozycji siodetka 122
6.5.4.9 Ustawianie siodetka ze sztycg podsiodtowg eightpins 122
6.5.4.10 Regulacja wysokosci siodetka 123
6.5.4.11 Regulacja wysokosci siodetka za pomocg zdalnego sterowania 124
6.5.4.12 Regulacja pozyciji siodetka 125
6.5.4.13 Regulacja kata nachylenia siodetka 125
6.5.4.14 Kontrola wytrzymatosci siodetka 125
6.5.5 Kierownica 126
6.5.5.1 Wymiana kierownicy 126
6.5.5.2 Ustawianie szeroko$ci kierownicy 126
6.5.5.3 Ustawianie pozyciji dtoni 126
6.5.5.4 Regulacja kierownicy 127
6.5.6 Mostek 128
6.5.6.1 Wymiana mostka 128
6.5.6.2 Regulacja wysokosci kierownicy przy uzyciu zacisku szybkomocujgcego 128
6.5.6.3 Kontrola wytrzymatosci mostka 128
6.5.6.4 Ustawianie sity mocowania zacisku szybkomocujgcego 128
6.5.6.5 Regulacja mostka wpuszczanego 129
6.5.6.6 Regulacja mostka typu A-head 129
6.5.6.7 Regulacja kata nachylenia mostka 130
6.5.7 Chwyty 131
6.5.7.1 Wymiana chwytow 131
6.5.7.2 Ustawianie chwytéw ergonomicznych 131
6.5.7.3 Kontrola wytrzymatosci kierownicy 131
6.5.8 Opony 132
6.5.8.1 Ustawianie cisnienia w oponach 132
6.5.8.2 Wymiana opon 133
6.5.9 Hamulec 134
6.5.9.1 Zmiana pozycji hamulca recznego 134
6.5.9.2 Zmiana nachylenia hamulca recznego 134
6.5.9.3 Okreslenie odchylenia manetki 135
6.5.9.4 Odchylenie manetki dzwigni hamulca recznego SHIMANO ST-EF41 136
6.5.9.5 Wymiana hamulca 137
6.5.9.6 Docieranie klockéw hamulca 137
6.5.10 Mechanizm zmiany przerzutek 138
6.5.10.1 Wymiana przerzutki 138
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6.5.10.2 Ustawianie dzwigni przerzutki SHIMANO

6.5.11 Amortyzacja

6.5.12 Widelec SAG

6.5.12.1 Ustawianie stalowego widelca amortyzowanego SR SUNTOUR

6.5.12.2 Ustawianie widelca pneumatycznego SR SUNTOUR

6.5.13 Widelec z ttumieniem odbicia

6.5.13.1 Ustawianie ttumienia odbicia widelca SR SUNTOUR

6.5.14 Swiatta do jazdy

6.5.14.1 Ustawianie reflektora

6.5.15 Komputer poktadowy

6.5.15.1 Wigczanie komputera poktadowego

6.5.15.2 Obstuga ekranu

6.5.15.3 MENU WYBORU

6.5.15.4 Zmiana ustawien

6.5.15.5 Ustawienia jezyka

6.5.15.6 Ustawianie godziny

6.5.15.7 Ustawianie daty

6.5.15.8 Ustawianie jednostek

6.5.15.9 Ustawianie formatu czasu

6.5.15.10 taczenie z aplikacjg Komoot

6.5.15.11 tgczenie z czujnikiem tetna

6.5.15.12 Ustawianie stopnia wspomaganie

6.5.15.13 Kalibracja wysokosciomierza

6.5.15.14 Ustawianie podswietlenia

6.5.15.15 Ustawianie trybu automatycznego wytgczania

6.5.15.16 Ustawianie sygnatu w formie wibracji

6.5.15.17 Ustawianie trybu tadowania

6.5.15.18 Resetowanie wszystkich danych trasy przejazdu

6.5.15.19 Resetowanie do ustawien fabrycznych

6.5.15.20 Wskaznik komunikatéw btedéw

6.5.15.21 Wyswietlanie wersji oprogramowania

6.6 Akcesoria

6.6.1 Fotelik dzieciecy

6.6.2 Przyczepka

6.6.2.1 Zwalnianie przyczepki z piastg enviolo

6.6.2.2 Zwalnianie przyczepki z piastg ROHLOFF

6.6.3 Uchwyt na telefon komérkowy

6.6.4 Opony w systemie tubeless i airless

6.6.5 Widelec amortyzowany ze sprezynami Srubowymi

6.6.6 Bagaznik

6.6.7 Sakwy i skrzynki bagazowe

6.7 Osobiste wyposazenie ochronne i akcesoria zwigzane
z bezpieczenstwem ruchu drogowego

6.8 Przed rozpoczeciem jazdy

6.9 Prostowanie mostka z szybka regulacjg

6.10 Uzytkowanie bagaznika

6.11 Sktadanie podpdrki bocznej

6.12 Uzytkowanie siodetka

6.12.1 Uzytkowanie skorzanego siodetka

6.13 Uzytkowanie pedatow

6.14 Korzystanie z dzwonka

6.15 Uzytkowanie kierownicy

6.15.1 Uzytkowanie kierownicy wielopozycyjnej

6.15.2 Stosowanie rogéw kierownicy

6.15.3 Uzytkowanie skorzanych chwytow

6.16 Uzytkowanie akumulatora

6.16.1 Wyjmowanie akumulatora

6.16.2 Wkiadanie akumulatora

6.16.3 tadowanie akumulatora
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6.17
6.17.1
6.17.2
6.18
6.18.1
6.18.2
6.18.3
6.18.4
6.19
6.19.1
6.19.2
6.20
6.20.1
6.21
6.21.1
6.21.2
6.21.3
6.21.3.1

6.21.3.2

6.21.3.3

6.22
6.22.1

Uzytkowanie elektrycznego uktadu napedowego
Wigczanie elektrycznego uktadu napedowego
Wytaczanie elektrycznego uktadu napedowego

Uzytkowanie komputera poktadowego
Uzytkowanie mechanizmu wspomagajgcego pchanie
Korzystanie ze swiatet do jazdy
Wybér stopnia wspomagania
Sposdb korzystania z funkcji Boost

Uzywanie hamulca
Uzywanie hamulca recznego
Uzywanie hamulca noznego

Uzytkowanie zawieszenia i uktadu amortyzaciji
Przestawianie ttumika dobicia SR SUNTOUR

Mechanizm zmiany przerzutek
Uzytkowanie przektadni fancuchowe;j
Uzytkowanie przektadni w piascie SHIMANO
Uzytkowanie uktadu eShift

Uzytkowanie uktadu eShift z automatycznymi przektadniami

w piascie SHIMANO DI2

Uzytkowanie uktadu eShift z recznymi przektadniami w piascie typu

SHIMANO DI2

Uzytkowanie uktadu eShift z automatycznymi przektadniami

w piascie SHIMANO DI2
Parkowanie
Skrecanie kierownicy typu All Up

7 Czyszczenie, pielegnacja i przeglad

71
711
7.1.2
7.1.3
7.1.4
7.1.5
7.1.6
7.1.7
7.1.8
7.1.9
7.1.10
7.1.11
7.1.12
7.1.13
7.1.14
7.2
7.21
7.2.2
7.2.3
7.24
7.2.5
7.2.6
7.2.7
7.3
7.31
7.3.2
7.3.3
7.3.4
7.35
7.3.6
7.3.7
7.3.7.1

Przed rozpoczeciem jazdy
Kontrola elementéw zabezpieczajgcych
Kontrola ramy
Kontrola widelca
Kontrola tylnego amortyzatora
Kontrola bagaznika
Kontrola btotnikow
Kontrola swobodnego obrotu kota
Kontrola zaciskow szybkomocujgcych
Kontrola amortyzowanej sztycy podsiodtowej
Kontrola dzwonka
Kontrola chwytéw
Kontrola ostony gniazda USB
Sprawdzenie swiatet do jazdy
Kontrola hamulca
Po kazdej jezdzie
Czyszczenie Swiatet do jazdy i odblaskow
Czyszczenie widelca amortyzowanego
Konserwacja widelca amortyzowanego
Czyszczenie pedatéw
Czyszczenie hamulca
Czyszczenie amortyzowanej sztycy podsiodtowej
Czyszczenie tylnego amortyzatora
Gruntowne czyszczenie
Czyszczenie komputera poktadowego i panelu obstugi
Czyszczenie akumulatora
Czyszczenie silnika

Czyszczenie ramy, widelca, bagaznika, btotnikéw i podporki bocznej

Czyszczenie mostka
Czyszczenie kierownicy
Czyszczenie chwytow

Czyszczenie chwytow skdrzanych
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7.3.8 Czyszczenie sztycy podsiodtowej

7.3.9 Czyszczenie siodetka

7.3.9.1 Czyszczenie siodetka skorzanego
7.3.10 Czyszczenie opon

7.3.11 Czyszczenie szprych i nypli szprych
7.3.12 Czyszczenie piasty

7.3.13 Czyszczenie elementdw mechanizmu przerzutki
7.3.131 Czyszczenie dzwigni przerzutki
7.3.14 Czyszczenie kasety, kot fancuchowych i przerzutki przedniej
7.3.15 Czyszczenie hamulca

7.3.15.1 Czyszczenie hamulca recznego
7.3.16 Czyszczenie tarczy hamulca

7.3.17 Czyszczenie paska

7.3.18 Czyszczenie tancucha

7.3.18.1 Czyszczenie tancucha z petng ostong
7.4 Konserwacja

7.41 Rama

7.4.2 Widelec

7.4.3 Bagaznik

744 Btotnik

7.4.5 Konserwacja podporki bocznej

7.4.6 Mostek

747 Kierownica

7.4.8 Chwyt

7.4.81 Chwyty gumowe

7.4.8.2 Chwyty skérzane

7.4.9 Sztyca podsiodtowa

7.49.1 Amortyzowana sztyca podsiodtowa
7.49.2 Karbonowa sztyca podsiodiowa
7.4.10 Obrecz

7.4.11 Skérzane siodetko

7.4.12 Piasta

7.4.13 Nyple

7.4.14 Mechanizm zmiany przerzutek

7.4.14.1 Przerzutka tylna, watki przegubowe i rolki przerzutki
7.4.14.2 Dzwignia przerzutki

7.4.15 Pedat

7.4.16 Konserwacja ftancucha

7.4.16.1 Czyszczenie catego fancucha

7.4.17 Konserwacja akumulatora

7.4.18 Konserwacja hamulca

7.4.18.1 Konserwacja hamulca recznego
7.4.19 Smarowanie rury sztycy podsiodtowej eightpins
7.5 Przeglad

7.51 Kontrola kota

7511 Kontrola ci$nienia

7.51.2 Kontrola opon

7513 Kontrola obreczy

7514 Kontrola otworéw pod nyple

7.51.5 Kontrola profilu obreczy

7516 Kontrola obrzezy obreczy

7517 Kontrola szprych

7.5.2 Kontrola uktadu hamulcowego

7521 Kontrola hamulca recznego

7522 Kontrola hydraulicznego ukfadu hamulcowego
7523 Kontrola ciegien Bowdena

7524 Kontrola hamulca tarczowego

7525 Kontrola hamulca noznego

7526 Kontrola hamulca obreczowego

MY22H02 - 37_1.0_01.07.2022

182
183
183
183
183
183
183
183
183
184
184
184
184
184
185
186
186
186
187
187
187
187
187
188
188
188
188
188
188
188
189
189
189
189
189
189
189
190
190
190
191
191
191
192
192
192
194
195
195
195
195
195
196
196
196
196
197
198
199



Spis tresci

7.5.3 Kontrola tafncucha

754 Kontrola naprezenia fancucha

7.5.4.1 Kontrola naprezenia fancucha w przektadni tarncuchowe;j
7.54.2 Kontrola naprezenia przekfadni w piascie

7.5.5 Kontrola tahcucha pod katem zuzycia

7.5.5.1 Ogolna kontrola

7552 Kontrola

7.5.6 Kontrola paska

7.5.7 Kontrola paska pod katem zuzycia

7.5.8 Kontrola tarczy paska pod katem zuzycia

7.5.9 Kontrola naprezenia paska

7.5.9.1 Aplikacja mobilna Gates Carbon Drive

7.59.2 Miernik naprezenia Gates Krikit

7.59.3 Tester naprezenia Eco

7.5.10 Sprawdzenie swiatet do jazdy

7.5.11 Kontrola mostka

7.5.12 Kontrola kierownicy

7.5.13 Kontrola siodetka

7.5.14 Kontrola sztycy podsiodtowe;j

7.5.141 Kontrola naprezenia fancucha w przektadni tancuchowe;j
7.5.14.2 Kontrola przektadni w piascie

7.5.15 Kontrola przerzutki

7.5.15.1 Przerzutka elektryczna

7.5.15.2 Przerzutka mechaniczna

7.5.15.3 Kontrola naprezenia fancucha

7.5.16 Regulacja mechanizmu zmiany przerzutek

7.5.16.1 Regulacja piasty ROHLOFF

7.5.17 Regulacja dzwigni zmiany biegéw sterowanej linkg

7.5.18 Regulacja manetki obrotowej ciggnowego mechanizmu przerzutki
7.5.19 Kontrola stabilnosci podpoérki boczne;j

8 Przeglad i konserwacja

8.1 Pierwszy przeglad

8.2 Gruntowny przeglad

8.3 Konserwacja zalezna od podzespotéw

8.4 Wykonanie pierwszego przegladu

8.5 Instrukcja przegladu i konserwaciji

8.5.1 Przeglad ramy

8.5.1.1 Przeglad ramy karbonowej

8.5.2 Przeglad bagaznika

8.5.3 Przeglad i konserwacja amortyzatora tylnego

8.5.4 Przeglad piasty z przektadnig

8.5.4.1 Regulacja piasty z tozyskiem stozkowym

8.5.5 Przeglad mostka

8.5.6 Przeglad i smarowanie fozyska sterowego

8.5.7 Przeglad osi z zaciskiem szybkomocujgcym

8.5.8 Przeglad widelca

8.5.8.1 Przeglad karbonowego widelca amortyzowanego
8.5.8.2 Przeglad widelca amortyzowanego

8.5.9 Przeglad sztycy podsiodtowe;j

8.5.9.1 Przeglad karbonowej sztycy podsiodtowej
8.5.9.2 Przeglad i smarowanie amortyzowanej sztycy podsiodtowej BY.SCHULZ
8.5.9.3 Przeglad i smarowanie amortyzowanej sztycy podsiodtowej RS SUNTOUR
8.594 Konserwacja zalezna od podzespotéw FOX

9 Poszukiwanie i usuwanie btedéw i usterek oraz naprawy

9.1 Unikanie wywotywania bélu
9.1.1 Dyskomfort siedzenia
9.1.2 Bol bioder
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Spis tresci

9.1.3 Bol plecéw

9.1.4 Bol szyi i ramion

9.1.5 Zdretwiate lub obolate rece

9.1.6 Bol w udach

9.1.7 Bol kolan

9.1.8 Bol stép

9.2 Poszukiwanie i usuwanie btedow i usterek

9.2.1 Elektryczny ukfad napedowy lub ekran nie uruchamiajg sie
9.2.2 Komunikaty ostrzegawcze i diody LED

9.2.3 Usterka wspomagania

9.24 Biad akumulatora

9.2.5 Btad komputera poktadowego

9.2.6 Nie dziatajg Swiatta do jazdy

9.2.7 Pozostate problemy — elektryczny uktad napedowy
9.2.8 Problemy z wolnobiegiem

9.2.9 Problemy z przekfadnig w piascie

9.2.10 Problemy z hamulcem tarczowym

9.2.11 Problemy z hamulcem obreczowym

9.2.12 Problemy z hamulcem noznym

9.2.13 Widelec amortyzowany SR SUNTOUR

9.2.131 Zbyt szybkie rozprezanie

9.2.13.2 Zbyt wolne rozprezanie

9.2.13.3 Zbyt miekka amortyzacja na wzniesieniu
9.2.134 Zbyt twarde ttumienie na nieréwnosciach
9.2.14 Widelec amortyzowany ROCKSHOX

9.2.141 Zbyt szybkie rozprezanie

9.2.14.2 Zbyt wolne rozprezanie

9.2.14.3 Zbyt miekka amortyzacja na wzniesieniu

9.2.14 .4 Zbyt twarde ttumienie na nieréwnosciach
9.2.15 Tylny amortyzator

9.2.151 Zbyt szybkie rozprezanie

9.2.15.2 Zbyt wolne rozprezanie

9.2.15.3 Zbyt miekka amortyzacja na wzniesieniu
9.2.154 Zbyt twarde ttumienie na nieréwnosciach
9.2.16 Tylny amortyzator ROCKSHOX

9.2.16.1 Zbyt szybkie rozprezanie

9.2.16.2 Zbyt wolne rozprezanie

9.2.16.3 Zbyt miekka amortyzacja na wzniesieniu
9.2.16.4 Zbyt twarde ttumienie na nieréwnosciach
9.2.17 Pozostate problemy

9.3 Naprawa

9.3.1 Oryginalne czesci i srodki smarne

9.3.2 Naprawa ramy

9.3.21 Usuwanie uszkodzen lakieru na ramie

9.3.2.2 Usuwanie uszkodzen karbonowej ramy spowodowanych uderzeniami
9.3.3 Naprawa widelca amortyzowanego

9.3.31 Usuwanie uszkodzen lakieru na widelcu
9.3.3.2 Usuwanie uszkodzen karbonowej ramy spowodowanych uderzeniami
9.3.3.3 Naprawa sztycy podsiodtowe;j

9.3.34 Naprawa uszkodzen karbonowej sztycy podsiodiowej
9.34 Wymiana swiatet do jazdy

9.3.5 Ustawianie reflektora

9.3.6 Kontrola swobody ruchu kofta wzgledem widelca amortyzowanego

MY22H02 - 37_1.0_01.07.2022

230
231
231
231
232
232
233
233
233
233
235
236
237
237
238
239
241
242
243
244
244
245
246
247
248
248
249
250
251
252
252
253
254
255
256
256
257
258
259
260
261
261
261
261
261
261
261
261
261
261
262
262
262



Spis tresci

10

11

12

13

14

Recykling i utylizacja

101 Wytyczne dot. utylizacji odpadow
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Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

Dziekujemy Panstwu za okazane zaufanie!

Rowery typu Pedelec firmy HERCULES sg
pojazdami o najwyzszej jakosci. Dokonali
Panhstwo dobrego wyboru. Montaz koncowy,
doradztwo i instruktaz wchodzg w zakres
obowigzkoéw wyspecjalizowanego punktu
sprzedazy. Wyspecjalizowany punkt sprzedazy
bedzie do Panstwa dyspozycji rowniez

w przysztosci jako wykonawca konserwacji,
przerdbek bgdz napraw.

Niniejsza instrukcja obstugi zatgczona jest do
nowego roweru typu Pedelec. Prosimy

0 poswiecenie czasu na zapoznanie sie z nowym
rowerem typu Pedelec. Prosimy tez stosowac sie
do wskazdéwek i sugestii zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi. Dzieki temu bedg mogli
Panstwo cieszy¢ sie swoim rowerem typu Pedelec
przez dtugi czas. Zyczymy Panstwu wiele
satysfakcji z niezmiennie przyjemnej

i bezpiecznej jazdy!

Aby mieé pod reka niniejszg instrukcje obstugi
podczas jazdy, mozna jg pobra¢ na swoj telefon
komodrkowy z Internetu pod adresem:

https://www.hercules-bikes.de/de/de/index/
downloads.html.

MY22H02 - 37_1.0_01.07.2022

Prawo autorskie

© HERCULES GmbH

Przekazywanie i powielanie niniejszej instrukcji
obstugi oraz wykorzystywanie i publikowanie jej
tresci sg zabronione bez wyraznej zgody autora.
Niestosowanie sie do tego zakazu moze sta¢ sie
podstawg do dochodzenia roszczen
odszkodowawczych. Wszelkie prawa na wypadek
uzyskania patentu lub rejestracji wzoru
uzytkowego sg zastrzezone.

Zmiany wewnetrzne zastrzezone

Informacje zawarte w instrukcji obstugi stanowia
specyfikacje techniczne zatwierdzone

w momencie jej wydruku. Oprocz opisanych tutaj
funkcji istnieje mozliwos¢ dokonania w dowolnym
momencie zmian w oprogramowaniu celem
skorygowania bteddw i rozszerzenia zakresu
dziatania funkc;ji.

Istotne zmiany zostang uwzglednione w nowo
opublikowanej wersji niniejszej instrukcji obstugi.
Wszelkie zmiany w instrukcji obstugi lub jej nowe
wersje bedg publikowane na nastepujgcej stronie
internetowe;j:

https://www.hercules-bikes.de/de/de/index/
downloads.html

Redakcja

Tekst i ilustracje:

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Strafie 2

50739 Koln, Germany

Ttumaczenie

RKT Ubersetzungs- und Dokumentations-GmbH
Bahnhofstrasse 27
78713 Schramberg, Germany

Kontakt w razie pytan lub probleméw
zwigzanych z niniejszg instrukcja obstugi:

tecdoc@hercules-bike.de
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Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

1 Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

1.1 Producent

HERCULES GmbH
Longericher Stralle 2
50739 Koln, Germany

Tel.: +49 4473 92617 0
Faks: +49 4473 92617 29
E-mail: info@hercules-bikes.de

1.2 Przepisy prawa, normy
i dyrektywy

Niniejsza instrukcja obstugi uwzglednia istotne
wymagania:

» dyrektywy maszynowej 2006/42/WE,

» dyrektywy EMC 2014/30/UE,

» normy DIN EN ISO 20607:2018 Bezpieczenstwo
maszyn — Instrukcja obstugi — Ogdélne zasady
projektowania,

* normy EN 15194:2018, Rowery — Rowery
wspomagane silnikiem elektrycznym — Rowery
typu Pedelec,

* normy EN 11243:2016, Rowery — Bagazniki do
roweréw — Wymagania i procedury kontrolne,

* normy EN ISO 17100:2016-05, Ustugi
ttumaczeniowe — Wymagania dotyczgce
Swiadczenia ustug ttumaczeniowych.

1.3 Jezyk
Tres¢ oryginalnej instrukcji obstugi jest
zredagowana w jezyku niemieckim. Aby

ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi byto
wazne, musi by¢ do niej zatgczone.

14 Do wiadomosci

Celem uzyskania lepszej czytelnosci stosuje sie
rézne ikonki:

Tekst dla wyspecjalizowanego punktu
sprzedazy

Wskazéwka dotyczaca wymiany
komponentéw

() Ne

110

Wskazoéwka dotyczgca sprawnosci
fizycznej
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141 Wskazowki ostrzegawcze

Wskazowki ostrzegawcze dotyczg niebezpiecznych
sytuacji i dziatan. Niniejsza instrukcja obstugi
zawiera trzy kategorie wskazowek ostrzegawczych:

Zlekcewazenie moze prowadzi¢ do ciezkiego
kalectwa lub $mierci. Sredni stopien zagrozenia.

/\ OSTROZNIE

Zlekcewazenie moze prowadzi¢ do lekkich lub
srednich obrazen. Niski stopien zagrozenia.

Zlekcewazenie moze spowodowaé szkody
materialne.

1.4.2 Wyréznienia tekstu

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera dziesie¢
rodzajéw wyrdznienia tekstu:

Rodzaj zapisu Uzytkowanie

podkreslona niebieska Linki
czcionka

podkreslona szara czcionka | Odsytacze

v Warunki
Wskazéwki dotyczace

> postepowania bez podawania
ich kolejnosci
Wskazowki dotyczace

1 postepowania w podanej
kolejnosci

Rezultat danego etapu

= postepowania
ZABLOKOWANO Wskazniki na ekranie
. Wyliczenia

Dotyczy wytgcznie rowe- | Elementy opcjonalne sg ujgte we
réw typu Pedelec posiada- wskazowce podanej pod
jacych to wyposazenie odpowiednimi tekstami

Tabela 1: Wyréznienia tekstu



Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

1.5 Cel niniejszej instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi nie zastepuje
osobistego instruktazu wchodzgcego w zakres
obowigzkoéw autoryzowanego sklepu, ktéry
realizuje wysytke towaru. Niniejsza instrukcja
obstugi stanowi nieodtgczng czes¢ roweru typu
Pedelec. Przy odsprzedazy roweru w przysztosci
nalezy przekazac instrukcje obstugi jego nowemu
witascicielowi.

Instrukcja obstugi jest napisana gtéwnie dla
uzytkownikéw rowerdw typu Pedelec.

W akapitach z biatym ttem celem jest podanie
informacji, tak aby osoby nieposiadajace
doswiadczenia technicznego byty w stanie
bezpiecznie ustawié, uzywac i czysci¢ rower typu
Pedelec oraz wykry¢ i usungé usterke.

Rozdziaty adresowane do personelu
/9 specjalistycznego sa wyrdznione czcionkag
koloru szarego i oznaczone symbolem klucza
ptaskiego.

Celem tych rozdziatéw jest umozliwienie
przeszkolonemu personelowi specjalistycznemu
(mechatronicy, mechanicy pojazdow
dwukotowych itp.) bezpiecznego wykonania
pierwszego montazu, regulacji, przegladu

i naprawy.

W celu zapewnienia lepszej obstugi serwisowej
konieczne jest réwniez, aby wykwalifikowany
personel przeczytat wszystkie rozdziaty
adresowane do uzytkownika i operatora roweru
typu Pedelec.

Podczas pracy nalezy zawsze wypetniaé
wszystkie dokumenty z rozdziatow 11.1
oraz 11.2.

MY22H02 - 37_1.0_01.07.2022

Rozdziat

mll Wyspecjalizowany punkt sprzedazy

&
[
>
N
]
3
o
14
Informacje na temat niniejszej
1 . .. X O
instrukcji obstugi
2 Bezpieczenstwo O O
3 Opis O O
4 Transport i skladowanie O O
5 Montaz - O
6 Eksploatacja O O
7 Czyszczenie, pielegnacja i przeglad O O
8 Przeglad i konserwacja O O
9.1 Unikanie wywotywania bolu O O
9.2 Eoszuklwanle i usuwanie btedéw O O
i usterek
9.3 | Naprawa - O
10 Recykling i utylizacja O O
11 Dokumenty - O
12 Glosariusz O O
13 Zatgcznik - O
14 Indeks haset O O

Tabela 2: Rozdziat dotyczacy grupy docelowej — matryca
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Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

1.6  Numer typu i model

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi nieodtaczny
element roweréw typu Pedelec o numerach typu:

Rodzaj roweru
o typu “ typu Pedelec
22-R-0007 | Nos FS 1.1 Rower gorski

22-R-0009 | NosFS 1.2
NOS 1.2, Nos 1.1

Rower gorski

22-R-0011 Rower gorski

Tabela 3: Numer typu, model i rodzaj roweru typu Pedelec

MY22H02 - 37_1.0_01.07.2022

1.7 Numer ramy

Kazda rama ma wyttoczony, swdéj indywidualny
numer (zob. rysunek 1). Na podstawie numeru
ramy, rower typu Pedelec mozna przypisaé do
wtasciciela. Numer ramy uwazany jest za
najwazniejszy identyfikator stuzgcy do weryfikacji
wtasnosci.

1.8 Identyfikacja instrukcji obstugi

Numer identyfikacyjny instrukcji obstugi jest
umieszczony na kazdej ze stron w dolnym lewym
rogu.

Elementami skladowymi numeru
identyfikacyjnego sg: numer dokumentu, wersja
publikacji oraz data wydania.

Numer identyfikacyjny MY22H02 - 37_1.0_01.07.2022
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Bezpieczenstwo

2 Bezpieczenstwo

21 Ryzyko rezydualne

Z rowerami typu Pedelec wigzg sie nastepujgce
ryzyka rezydualne:

* Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu,
* Ryzyko porazenia pragdem elektrycznym,
* Ryzyko upadku,

* Ryzyko amputadiji,

» Zaktécenia funkcji Bluetooth® oraz

» uftamanie klucza.

A\ 2

Nigdy nie tadowaé¢ po wystapieniu btedu
krytycznego

2.1.1 Niebezpieczenstwo
pozaru lub
wybuchu

Jesli tadowarka zostanie podtgczona do
elektrycznego uktadu napedowego w momencie
zgtoszenia przez ukfad napedowy krytycznego
btedu, akumulator moze ulec zniszczeniu i ulec
zapaleniu.

» Nalezy podtagczac¢ tadowarke wytgcznie do
elektrycznego uktadu napedowego wolnego od
usterek.

Unika¢ penetracji wody

Akumulator jest zabezpieczony jedynie przed
bryzgami wody. Woda przenikajgca do jego
wnetrza moze spowodowac zwarcie. Istnieje
mozliwos¢ samoczynnego zaptonu i eksplozji
akumulatora.

» Nigdy nie zanurza¢ akumulatora w wodzie.

» W przypadku podejrzenia zamoczenia wodg,
nalezy wytgczy¢ akumulator.

Unikaé wysokich temperatur

Temperatura powyzej 60°C moze spowodowac
wyciek elektrolitu z akumulatora i uszkodzenie
jego obudowy. Istnieje mozliwo$¢ samoczynnego
zaptonu i eksplozji akumulatora.

» Nalezy chroni¢ akumulator przed upatem.

» Nigdy nie przechowywaé go w poblizu
gorgcych przedmiotow.

MY22H02 - 37_1.0_01.07.2022

» Nigdy nie wystawia¢ akumulatora na
dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych.

» Unikaé duzych wahan temperatury.

Nigdy nie uzywaé nieodpowiedniej tadowarki

Stosowanie tadowarek o zbyt wysokim napieciu
wyjsciowym powoduje uszkodzenie
akumulatoréw. Konsekwencjg takiego
postepowania moze by¢ pozar lub wybuch.

» Do tadowania uzywa¢ wytgcznie
dopuszczonych akumulatoréw.

Unikaé¢ zwarcia na skutek mostkowania

Przedmioty metalowe mogg mostkowacé przytgcza
elektryczne akumulatora. Istnieje mozliwo$é
samoczynnego zaptonu i eksplozji akumulatora.

» Wkiadanie do akumulatora spinaczy
biurowych, srub, monet, kluczy i innych
drobnych przedmiotow jest bezwzglednie
zabronione.

» Akumulator nalezy umieszczac¢ wytgcznie na
czystych powierzchniach. Nie dopusci¢ do
zabrudzenia gniazda tadowania i stykéw, np.
piaskiem lub ziemig.

Postepowanie z uszkodzonym lub wadliwym
akumulatorem

Uszkodzone akumulatory stanowig zagrozenie.
Nalezg do nich:

» ogniwa lub baterie, ktdre zostaty uznane za
wadliwe ze wzgledow bezpieczenstwa;

* nieszczelne lub odgazowane baterie,

+ ogniwa lub baterie, ktore ulegty uszkodzeniu
zewnetrznemu lub mechanicznemu; oraz

+ ogniwa lub baterie, ktérych bezpieczenstwo
nie zostato jeszcze sprawdzone.

Uszkodzenie lub wada akumulatora moze
spowodowac awarie elektronicznego uktadu
zabezpieczajgcego. Obecnos¢ napiecia
resztkowego moze spowodowac zwarcie. Istnieje
mozliwo$¢ samoczynnego zaptonu i eksplozji
akumulatora.
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Bezpieczenstwo

P Nalezy eksploatowa¢ i fadowa¢ akumulator
wraz z akcesoriami tylko w nienagannym
stanie technicznym.

P Zabrania sie otwierania bgdz naprawiania
akumulatora.

» Nalezy niezwtocznie wycofac z eksploataciji
akumulator posiadajgcy uszkodzenia
widoczne z zewnatrz.

P Jesli akumulator spadnie lub zostanie
uderzony, nalezy go wycofa¢ z eksploatac;ji
przynajmniej na 24 godziny i obserwowac.

P Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.

Przechowywanie uszkodzonego akumulatora

Uszkodzone akumulatory mozna zutylizowac
w wyspecjalizowanym punkcie sprzedazy.

» Uszkodzony akumulator w rowerze typu
Pedelec nalezy przetransportowa¢ do
wyspecjalizowanego punktu sprzedazy.

» Do czasu utylizacji przechowywaé akumulator
w suchym miejscu w bezpiecznym pojemniku
zgodnie z przepisami ADR SV 376, P908.

Rysunek 1: Bezpieczny pojemnik, przyktad

» Nigdy nie przechowywa¢ w poblizu
materiatow tatwopalnych.

» Nalezy poddac profesjonalnemu ztomowaniu.

MY22H02 - 37_1.0_01.07.2022

Unikaé przegrzewania tadowarki

Podczas tadowania akumulatora fadowarka
nagrzewa sie. W razie niedostatecznego
chtodzenia istnieje ryzyko pozaru lub oparzenia
rak.

» Nigdy nie uzywac¢ tadowarki na powierzchni
wysoce fatwopalne;j.

» Przykrywanie tadowarki czymkolwiek podczas
tadowania jest bezwzglednie zabronione.

» Proces tadowania akumulatora musi by¢
zawsze nadzorowany.

Hamulce i silniki

Chtodzenie gorgcych hamulcéw i silnikéw

Podczas eksploatacji hamulce i silnik mogag
nagrzewac sie do wysokich temperatur. Ich
dotkniecie moze skutkowaé oparzeniem lub
zaptonem.

» Nigdy nie dotyka¢ hamulca badz silnika
bezposrednio po zakonczeniu jazdy.

» Po zakonczeniu jazdy nigdy nie pozostawiac
roweru typu Pedelec na podtozu
o wtasciwosciach palnych (trawa, drewno itp.).

16



Bezpieczenstwo

Ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym

j 2.1.2

Nigdy nie uzywaé¢ uszkodzonych
komponentéw sieciowych

Uszkodzenia tadowarek, przewodow
elektrycznych i potgczen wtykowych zwiekszajg
ryzyko porazenia pragdem.

» Przed kazdym uzyciem tadowarki sprawdzic jej
stan oraz przewodu i wtyczek. Uzytkowanie
uszkodzonej fadowarki jest bezwzglednie
zabronione.

Unika¢ wnikania wody

Przenikanie wody do wnetrza tadowarki stwarza
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

P Uzywac wytacznie tadowarki znajdujgce;j sie
wewnagtrz pomieszczenia.

Radzenie sobie z problemem kondensacji

W przypadku zmiany temperatury z zimnej na
cieptg w fadowarce i akumulatorze moze wystgpic
zjawisko kondensacji, co moze spowodowac
zwarcie.

» Przed podtgczeniem tadowarki lub
akumulatora nalezy odczekac, az oba
urzgdzenia ogrzejg sie do temperatury
pokojowe;.

i 2.1.3 Ryzyko upadku

Prawidtowe ustawienie zacisku
szybkomocujacego

Zbyt duza sita mocowania moze uszkodzi¢ zacisk
szybkomocujacy, tak ze straci on swojg zdolno$é
dziatania. Sita mocowania o niedostatecznej war-
to$ci powoduje nieprawidtowe roztozenie sity. Na
skutek tego moze doj$é do pekniecia podzespo-
téw. Moze to spowodowac upadek i obrazenia.

» Nigdy nie nalezy mocowa¢ zacisku szybkomo-
cujgcego za pomocg narzedzia (np. miotka lub
szczypiec).

» Uzywac¢ wytgcznie dzwigni mocujacej
o prawidtowo ustawionej sile mocowania.

MY22H02 - 37_1.0_01.07.2022

Zastosowanie prawidtlowego momentu
dokrecania

Zbyt mocno dokrecona sruba moze ulec
peknieciu. Zbyt stabo dokrecona $ruba moze
odkreci¢ sie. Moze to spowodowaé upadek

i obrazenia.

» Nalezy zawsze stosowa¢ warto$¢ momentu
dokrecania podang na srubach badz
w rozdziale 3.5.

Stosowac wytacznie zatwierdzone hamuice

Kota sg przeznaczone wytgcznie do stosowania
z hamulcami obreczowymi lub tarczowymi.

W przypadku zastosowania nieprawidtowego
hamulca moze dojs¢ do pekniecia kota. Moze to
spowodowac upadek i obrazenia.

» Nalezy stosowaé wytacznie zatwierdzony
hamulec dla danego kofa.

i 2.1.4 Ryzyko amputacji

Tarcza hamulca tarczowego jest na tyle ostra, ze
moze spowodowac ciezkie obrazenia palcow
w razie ich dostania sie w otwory tarczy hamulca.

Kota tanncuchowe i tarcze paska mogg wciggnac¢
palce i spowodowac ich powazne obrazenia.

» Nalezy zawsze trzymac palce z dala od
obracajacych sie tarcz hamulcowych i napedu
tancuchowego lub pasowego.

2.1.5 Utamanie klucza
Jesli na czas transportu i jazdy na rowerze nie

wyjeto klucza, moze on utamac sie lub
spowodowac przypadkowe otwarcie blokady.

» Wyija¢ klucz z zamka akumulatora.
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2.1.6 Zaklécenia funkcji Bluetooth®

Podczas korzystania z komputera poktadowego
z funkcjg Bluetooth® i/lub Wi-Fi® moga wystgpi¢
zaktocenia w dziataniu innych urzgdzen

i systemow, statkéw powietrznych i sprzetu
medycznego (np. rozrusznikdw serca, aparatow
stuchowych).

Podobnie nie mozna catkowicie wykluczy¢
szkodliwego wptywu na ludzi i zwierzeta
znajdujgce sie w bezposrednim sagsiedztwie.

» Nie wolno uzywacé roweru typu Pedelec
z wigczong funkcjg Bluetooth® w poblizu
sprzetu medycznego, stacji benzynowych,
zaktadoéw chemicznych, obszaréw
zagrozonych wybuchem oraz w strefach
zagrozonych wybuchem.

» Nie wolno nigdy uzywa¢ roweru typu Pedelec
z wigczong funkcjg Bluetooth® w samolotach.

» Nalezy unikaé dtugotrwatego uzytkowania
urzadzenia w bezposredniej bliskosci ciata.

MY22H02 - 37_1.0_01.07.2022

18



Bezpieczenstwo

2.2 Substancje trujace

W razie uwolnienia lub wykorzystywania
substancji, ktére stanowig zagrozenie dla ludzi
i Srodowiska, nalezy podjg¢ skuteczne srodki
ochronne.

Potencjalne niebezpieczehstwa, narazenia
i ryzyko utraty zdrowia z powodu:

» substancji rakotwdrczych, mutagennych dla ko-
morek ptciowych i toksycznych dla rozrodczosci,

» substancji trujgcych oraz

» substancji zracych i draznigcych (drogi
oddechowe, skore).

Co moze sie stac?

» Ciezki uszczerbek na zdrowiu,

» zagrozenie dla ptodu oraz

* zagrozenie os6b postronnych z powodu
przenoszenia substancji i skazenia
w Srodowisku prywatnym.

Substancje niebezpieczne o dziataniu rakotwor-
czym to substancje, ktére mogg wywotywacé raka
lub sprzyjac jego rozwojowi. W europejskim usta-
wodawstwie dotyczgcym substancji niebezpiecz-
nych sg one zakwalifikowane do kategorii 1A, 1B i 2
i oznakowane zwrotami H H350/ H350i i H351.

Z uwagi na powazne konsekwencje dla zdrowia,

a niekiedy dtugi czas do wystgpienia choroby,
szczegolnie wazne jest przeprowadzenie fachowej
oceny ryzyka oraz dokonanie wyboru

2.21 Substancje rakotwoércze

i zastosowanie odpowiednich srodkéw ochronnych.

Olej do zawieszen

Olej do zawieszen stosowany w tylnych
amortyzatorach, widelcach i 8-pinowych sztycach
podsiodtowych podraznia drogi oddechowe,
prowadzi do zmian genetycznych w komérkach
rozrodczych, powoduje bezptodnosé i raka na
skutek bezposredniego kontaktu.

» Nie nalezy nigdy demontowa¢ tylnego
amortyzatora ani amortyzowanego widelca.

P Prace konserwacyjne oraz czyszczenie sg
zabronione dla kobiet w cigzy.

P Unika¢ kontaktu skory z olejem do zawieszen.
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I 2.2.2 Substancje trujgce

Substancje trujace (zwane réwniez substancjami
toksycznymi lub toksykantami) to substancje,
ktére powyzej pewnej, niewielkiej dawki moga
wyrzadzi¢ szkode zywym organizmom na skutek
przedostania sie do organizmu. Wraz ze
wzrostem przyjetej ilosci substanciji toksycznej
wzrasta prawdopodobienstwo uszczerbku na
zdrowiu w wyniku zatrucia. Moze to doprowadzi¢
do Smierci.

Ptyn hamulcowy

Wypadek lub zmeczenie materiatu moze
skutkowaé wyciekaniem ptynu hamulcowego.
Potkniecie bgdZz wdychanie oparéw ptynu
hamulcowego grozi $miercia.

» Nie nalezy nigdy demontowa¢ uktadu
hamulcowego.

» Unikac¢ kontaktu ze skéra.

» Nie wdychaé oparow.

Olej do zawieszen

Olej do zawieszen w tylnym amortyzatorze,
widelcu i 8-pinowej sztycy podsiodtowej jest
toksyczny na skutek bezposredniego kontaktu.

» Nie nalezy nigdy demontowa¢ tylnego
amortyzatora ani amortyzowanego widelca.

P Prace konserwacyjne oraz czyszczenie sg
zabronione dla kobiet w cigzy.

» Unika¢ kontaktu skory z olejem do zawieszen.

& O

Substancje zragce (zwane tez kaustykami) niszczg
zywe tkanki lub atakujg powierzchnie. Substancje
zrgce mogg miec€ postad statg, ciektg lub gazowa.

2.2.3 Substancje zrace
i draznigce

Substancje draznigce to substancje niebezpieczne,
ktére w wyniku jednorazowego kontaktu podraznia-
ja skore i btony sluzowe. Moze to prowadzi¢ do wy-
wotania stanu zapalnego w miejscach dotknietych.
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Uszkodzony akumulator

Z uszkodzonego lub wadliwego akumulatora
moga uchodzi¢ ciecze i opary. Pod wptywem
wysokich temperatur z akumulatora moga
rowniez uchodzi¢ elektrolity i ich opary. Elektrolity
i ich opary mogg powodowaé podraznienia drég
oddechowych i oparzenia.

» Nie nalezy nigdy demontowa¢ akumulatora.
P Unika¢ kontaktu ze skorg.

P Nie nalezy nigdy wdychac¢ opardw.

2.3 Wymagania wobec
uzytkownikow roweréow
typu Pedelec

Aby méc uczestniczy¢ w ruchu drogowym,
uzytkownik roweru typu Pedelec musi posiadac
odpowiednie zdolno$ci ruchowe, motoryczne

i psychiczne. Zalecany wiek minimalny wynosi
14 lat.

24 Zespoly podatne na uszkodzenia

» Akumulatory i tadowarki nalezy przechowywac
z dala od dzieci i 0s6b o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
psychicznych oraz nieposiadajgcych
odpowiedniego do$wiadczenia i wiedzy.

» Opiekunowie muszg doktadnie poinstruowac
dzieci i mtodziez w tym zakresie.
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25 Osobiste wyposazenie ochronne

» Nalezy nosi¢ odpowiedni kask ochronny. Kask
musi posiada¢ paski odblaskowe lub
oswietlenie w fatwo rozpoznawalnym kolorze.

» Nalezy nosi¢ solidne, niezbyt ciasno
zasznurowane buty.

» Nalezy nosi¢ zelowe rekawiczki kolarskie.

» W miare mozliwosci nalezy nosi¢ odziez
w jasnych kolorach lub odblaskows.
Odpowiedni jest rowniez materiat
fluorescencyjny. Jeszcze wieksze
bezpieczenstwo zapewniajg kamizelki
odblaskowe lub szarfy zaktadane na gérng
czesc ciata. Nie nalezy nigdy ubieraé spddnicy,
lecz zawsze spodnie siegajgce do kostek.

2.6 Zabezpieczenia

Trzy elementy zabezpieczajgce chronig
uzytkownika roweru typu Pedelec przed
ruchomymi czesciami, wysokg temperaturg lub
ubrudzeniem:

» Ostony tancucha lub paska zabezpieczajg przed
wciggnieciem odziezy do uktadu napedowego.

» Ostony silnika na jego obudowie chronig przed
wysokg temperatura.

« Btotniki chronig przed btotem i wodg z jezdni.

» Nie wolno nigdy zdejmowa¢ oston.

v

Nalezy regularnie sprawdzac zabezpieczenia.

» W przypadku uszkodzenia lub braku elementu
zabezpieczajgcego nalezy wytgczy¢ rower
typu Pedelec z eksploatacji. Skontaktowac¢ sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.
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2.7 Oznaczenia i wskazéwki
bezpieczenstwa

Na tabliczce znamionowej roweru typu Pedelec
i akumulatora podane sg takie oznaczenia
i wskazoéwki bezpieczehstwa jak:

Symbol Objasnienie

Ostrzezenia ogolne

Stosowac sie do instrukcji obstugi

Q>

Tabela 4: Znaczenie oznaczen bezpieczenstwa

Objasnienie

(2]
<
3
<3
=]

Wskazowka do przeczytania

®

Selektywna zbidrka sprzetu elektrycznego
i elektronicznego

Selektywna zbiorka baterii i akumulatoréw

Zakaz wrzucania do ognia (zakaz
spalania)

Zakaz otwierania baterii i akumulatorow

Urzadzenie klasa ochrony Il

Przeznaczone do uzytkowania wytgcznie
wewnatrz pomieszczen

Bezpiecznik (aparatowy)

Deklaracja zgodnosci UE

Materiat przeznaczony do recyklingu

DNl DO R E

2 Chroni¢ przed temperaturg
g% przekraczajgcg 50°C i bezposrednim
o sC dziataniem promieni stonecznych

Tabela 5: Wskazowki bezpieczenstwa
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2.8 Sposoéb postepowania
w niebezpiecznej sytuacji

2.8.1 Niebezpieczne sytuacje w ruchu
drogowym

» W razie wystgpienia jakiegokolwiek
niebezpieczenstwa w ruchu drogowym nalezy
zatrzymacd rower typu Pedelec przy uzyciu
hamulca. Hamulec petni wéwczas funkcje
uktadu zatrzymania awaryjnego.

2.8.2 Wyciekajacy ptyn hamulcowy
» Wyprowadzi¢ osoby poszkodowane ze strefy

zagrozenia na swieze powietrze.

» Nie pozostawiaé nigdy osob poszkodowanych
bez nadzoru.

P Zdejmowac niezwlocznie odziez
zanieczyszczong ptynem hamulcowym.

» Nie nalezy nigdy wdychaé oparéw. Zadbaé
o dostateczng wentylacje.

» Nosi¢ rekawice i okulary ochronne.

» Nie dopuszczaé osob nieposiadajgcych
srodkoéw ochrony.

» Zwraca¢ uwage na niebezpieczenstwo
poslizgniecia sie na plamie wycieku ptynu
hamulcowego.

» Nie zbliza¢ otwartego ognia, goragcych
powierzchni ani zrédet zaptonu do wycieku
ptynu hamulcowego.

» Unikaé¢ kontaktu ze skorg i oczami.

Po wchtonieciu do drég oddechowych

1 Zapewni¢ doptyw Swiezego powietrza.

2 W przypadku wystgpienia dolegliwosci nalezy
niezwtocznie zasiegngé porady lekarza.

Po kontakcie ze skoérag

1 Przemy¢ zanieczyszczone partie skéry wodg
z mydtem i obficie sptukad.

2 Zdja¢ zanieczyszczone ubranie.

3 W razie dolegliwo$ci skontaktowac sie
z lekarzem.
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Po kontakcie z oczami

1 Przeptukac otwarte oczy pod biezgcg wodg
przez min. 10 minut, réwniez pod powiekami.

2 W przypadku wystgpienia dolegliwo$ci nalezy
niezwlocznie zasiegna¢ porady okulisty.

Po potknieciu

1 Wyptukaé usta wodg. W zadnym wypadku nie
wywotywaé wymiotow. Niebezpieczehstwo
przedostania sie do drog oddechowych!

2 Jedli poszkodowana osoba wymiotuje lezgc na
plecach, nalezy przewrdcic jg na bok
i ustabilizowac.

3 Wezwac niezwiocznie lekarza.

Srodki ochrony $rodowiska

» Pod zadnym pozorem nie mozna dopusci¢ do
przedostania sie ptynu hamulcowego do
kanalizacji, wéd powierzchniowych ani
gruntowych.

» W razie przedostania sie do gleby, wod
gruntowych lub kanalizacji nalezy powiadomié
witasciwe organy wiadzy.

P Istnieje konieczno$¢ poddania uchodzgcego
ptynu hamulcowego utylizacji w sposéb
zgodny z aktualnie obowigzujgcymi przepisami
ochrony srodowiska i prawnymi (zob. rozdziat
10.1).

» W razie wystgpienia wycieku ptynu
hamulcowego zachodzi koniecznos¢
niezwiocznej naprawy uktadu hamulcowego.
Skontaktowaé sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.

2.8.3 Opary ulatniajace sie z akumulatora

Moze doj$é do ulatniania sie oparow

z uszkodzonego akumulatora bgdz na skutek
postugiwania sie nim w niewtasciwy sposob.
Opary mogg powodowaé podraznienia drog
oddechowych.

1 Wyjs¢ na Swieze powietrze.

2 W razie dolegliwo$ci skontaktowac sie
z lekarzem.
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Po kontakcie z oczami

1 Sptukac ostroznie oczy duzg iloscig wody
przez min. 15 minut. Chroni¢ nienaruszone
oko.

2 Wezwac niezwitocznie lekarza.

Po kontakcie ze skoérg

1 Usuwacé niezwtocznie czgstki state.
2 Zdjac niezwitocznie zanieczyszczong odziez.

3 Spiukaé obficie wodg skazony obszar przez
min. 15 minut.

4 Nastepnie delikatnie otrze¢ skazone obszary
skéry, nie wycierajgc ich do sucha.

5 W przypadku zaczerwienienia lub
jakichkolwiek dolegliwo$ci nalezy niezwtocznie
zasiegnac¢ porady lekarza.

2.8.4 Pozar akumulatora

Uszkodzenie lub wada akumulatora moze by¢
przyczyng awarii elektronicznego uktadu
zabezpieczajgcego. Obecnos¢ napiecia
resztkowego moze spowodowac zwarcie. Istnieje
mozliwos¢ samoczynnego zaptonu i eksplozji
akumulatora.

1 Jesli akumulator ulegnie deformacji lub
zacznie dymié, nalezy oddali¢ sie od niego!

2 W trakcie tadowania wyciggnag¢ wtyczke
przewodu z gniazdka.

3 Powiadomi¢ straz pozarng.
» Do gaszenia pozaru stosowac gasnice klasy D.

» Gaszenie uszkodzonych akumulatorow za
pomocg wody lub dopuszczanie do ich
zetkniecia z wodg jest zabronione.

Wdychanie oparéw moze powodowaé zatrucia.
P Stanac¢ po tej stronie ognia, z ktorej wieje wiatr.

» W miare mozliwosci stosowac¢ $rodki ochrony
drég oddechowych.
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2.8.5 Wyciekajace smary i oleje
stosowane w tylnym amortyzatorze

P Zachodzi konieczno$¢ poddania uchodzgcych
smarow i olejéw utylizacji w sposéb przyjazny
dla srodowiska i zgodny z aktualnie
obowigzujgcymi przepisami prawa (zob.
rozdziat 10.1).

P Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.

2.8.6 Wyciekajace smary i oleje
stosowane w widelcu

P Zachodzi konieczno$¢ poddania uchodzgcych
smaréw i olejow utylizacji w sposéb przyjazny
dla srodowiska i zgodny z aktualnie
obowigzujgcymi przepisami prawa (zob.
rozdziat 10.1).

MY22H02 - 37_1.0_01.07.2022

23



Opis

3 Opis

3.1

Nalezy stosowaé sie do wszelkich wskazowek
dotyczgcych obstugi oraz list kontrolnych
podanych w niniejszej instrukcji obstugi.
Dopuszcza sie montaz zatwierdzonych
akcesoriow przez personel specjalistyczny.

Rower typu Pedelec wolno uzytkowaé wytgcznie
w nienagannym, niebudzgcym watpliwosci stanie
technicznym. Wymagania dotyczace
wyposazenia rowerow typu Pedelec mogg
odbiega¢ od wyposazenia standardowego

w zaleznosci od danego kraju. Podczas jazdy po
drogach publicznych catego kraju obowigzujg
szczegdblne przepisy dotyczgce oswietlenia,
odblaskéw i innych elementéw. Nalezy

Rower miejski Rower dziecigcy Rower trans-
i trekkingowy Rower gorski Rower szosowy portowy Rower sktadany
@ @}v %

<%0,

Rowery miejskie

i trekkingowe
przeznaczone sg do
codziennego, komfor-
towego uzytkowania

i sg przystosowane
do jazdy po drogach
publicznych.

Rowery dzieciece

i mlodziezowe nadaja
sie do jazdy po
drogach publicznych.

Przed rozpoczeciem
uzytkowania opiekun
niepetnoletniego
rowerzysty powinien
przeczytac instrukcje
obstugi. Tres¢
instrukcji obstugi
powinien oméwic

z osobg niepetno-
letnig w sposéb
dostosowany do jej
wieku.

Co 3 miesigce, ze
wzgleddéw ortope-
dycznych, nalezy
zmierzy¢ wzrost
dorastajgcego
dziecka i sprawdzi¢
z ustawieniami
roweru typu Pedelec.

Co 3 miesigce nalezy
kontrolowac zacho-
wanie dopuszczalnej
masy catkowitej
(dmc).

Rowery gérskie sa
przeznaczone do
celéw sportowych.
Cechy konstrukcyjne
obejmujg opony

z grubym bieznikiem,
wzmochiong
konstrukcje ramy

i szeroki zakres
przetozen.

Rowery gorskie sg
sprzetem sportowym,
a nie srodkiem
komunikacji. Oprécz
sprawnosci fizycznej,
uzytkowanie wymaga
okresu przyzwycza-
jenia. Umiejetnosc¢
jazdy na nim nalezy
odpowiednio
wycéwiczy¢; dotyczy to
w szczegolnosci
pokonywania
zakretow

i hamowania.

Wystepuje tu duze
obcigzenie dioni

i nadgarstkow, rak,
ramion, karku

i plecow rowerzysty.
Niedoswiadczeni
uzytkownicy roweréw
typu Pedelec majg
tendencje do zbyt
ostrego hamowania,
a tym samym utraty
kontroli nad rowerem.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

bezwzglednie przestrzegac aktualnych regulacji
prawnych oraz przepiséw BHP i ochrony
Srodowiska ogolnie obowigzujgcych w kraju

uzytkownika.

Akumulatory te sg przeznaczone wytgcznie do
zasilania silnika roweru typu Pedelec i nie mozna
ich nigdy wykorzystywac¢ do zadnych innych

celow.

Kazdy rower typu Pedelec wchodzi w sktad grupy
rowerow wspomaganych elektrycznie, ktora
determinuje jego sposob uzytkowania zgodny

z przeznaczeniem, funkcje i zakres stosowania.

Rowery szosowe
przeznaczone sg do
szybkiej jazdy po
drogach i sciezkach
o dobrej, nieuszko-
dzonej nawierzchni.

Rowery szosowe sg

sprzetem sportowym,

a nie $rodkiem
komunikacji. Rowery
szosowe odznacza
sie lekkg konstrukcjg
i liczbg czesci zredu-

kowang do minimum.

Geometria ramy

i rozmieszczenie
elementéw obstugi
jest zaprojektowane
w sposéb umozli-
wiajgcy rozwijanie

znacznych predkosci.

Konstrukcja ramy
wymusza sprawne
wsiadanie

i zsiadanie, powolng
jazde oraz ¢wiczenie
hamowania.

Pozycja do jazdy ma
charakter wybitnie
sportowy. Wystepuje
tu duze obcigzenie
dtoni i nadgarstkow,
rgk, ramion, karku

i plecow rowerzysty.
Tym samym pozycja
do jazdy wymaga
duzej sprawnosci
fizycznej.

Tabela 6: Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem kazdego roweru typu Pedelec
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Rowery transportowe
s przeznaczone
zwtaszcza do
codziennego trans-
portu tadunkéw po
drogach publicznych.

Transport tadunkéw
wymaga pewnej
Zrecznosci

i sprawnosci ciata
umozliwiajgcej
réwnowazenie dodat-
kowego ciezaru.
Rdéznorodnos¢
fadunkow i ich
rozmieszczenia
wymagajg szcze-
golnej wprawy

I zrecznosci podczas
hamowania

i pokonywania
zakretow.

Przyzwyczajenie sie
do dtugosci, szero-
kosci i zwrotnosci
roweru wymaga
diuzszego czasu.
Jazda na rowerze
transportowym
wymaga zdolnosci
przewidywania
manewrow

z wyprzedzeniem.
W zwigzku z tym
nalezy uwzglednia¢
natezenie ruchu
drogowego oraz stan
nawierzchni drég.

Rowery sktadane
nadajg sie do jazdy
po drogach
publicznych.

Rowery te mozna
sktadac, co sprawia,
ze nadajg sie one do
transportu, np.
Ssrodkami transportu
publicznego badz
samochodem
osobowym.

Mozliwo$¢ sktadania
tego roweru wymusza
zastosowanie
niewielkich ko,
dtugiej linki hamul-
cowej oraz ciggien
Bowdena. Przy
zwiekszonym obcig-
zeniu nalezy liczy¢
sie ze zmniejszong
stabilnoscig i sitg
hamowania, ograni-
czonym komfortem

i mniejsza przyczep-
noscig.
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3.1.1  Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Ignorowanie zalecen obejmujgcych uzytkowanie * wypozyczania go uzytkownikom nieobeznanym
zgodne z przeznaczeniem grozi obrazeniami zZ jego obstugg,
i szkodami materialnymi. W trakcie uzytkowania *  przewozenia dodatkowych osob, _
roweru typu Pedelec zabrania sie: * przewozenia ponadgabarytowego bagazu,
* jazdy bez trzymania kierownicy,
* manipulowania elektrycznym uktadem + jazdy po lodzie i $niegu,
napedowym, + nieodpowiedniej konserwacji,
» jazdy po jego uszkodzeniu lub w stanie + nieprawidtowych napraw,
niekompletnym, = + trudnych warunkéw eksploataciji ani do
* pokonywania schodow, , profesjonalnych wyscigéw bgdz
* pokonywania gtebszych przeszkod wodnych, « Jazda trikowa lub akrobacyjne ewolucje.

* adowania przy uzyciu nieprawidtowej fadowarki

Rower miejski Rower dzieciecy el Rower trans-
i trekkingowy Rower gorski Rower szosowy portowy Rower skiadany

Rowery miejskie Rowery dzieciece Przed rozpocze- Przed rozpocze- Rowery transportowe |Rowery sktadane nie
i trekkingowe nie sg i mtodziezowe nie sg |ciem jazdy po dro- | ciem jazdy po dro-  nie sg rowerami po- |sg rowerami podréz-
rowerami sportowy-  zabawkami. gach publicznych ro- gach publicznych ro- dréznymi ani sporto- | nymi ani sportowymi.
mi. W przypadku wy- wery gorskie nalezy wery szosowe wymi.

korzystywania ich do wyposazy¢ nalezy wyposazy¢

celéw sportowych w Swiatta do jazdy, |'w Swiatta do jazdy,

trzeba liczy¢ sie dzwonek itp. zgod- | dzwonek itp. zgod-

z ograniczong stabil- nie z krajowymi nie z krajowymi

noscia i zmniejszo- ustawami ustawami

nym komfortem jazdy. i przepisami prawa. |i przepisami prawa.

Tabela 7: Wskazowki dot. uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem
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Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

3.1.2 Dopuszczalna masa catkowita (dmc)

Rower typu Pedelec moze by¢ obcigzany tylko do
granicy najwyzszej dopuszczalnej masy
catkowitej (dmc).

Najwyzsza dopuszczalna masa catkowita to

* masa catkowicie zmontowanego roweru typu
Pedelec,
* plus ciezar ciata,

* ibagazu.

22-R-0007 | Nos FS 1.1 125
22-R-0009 | Nos FS 1.2 125
22-R-0011 | NOS 1.2, Nos 1.1 125

Tabela 8: Numer typu, model i rodzaj roweru typu Pedelec

MY22H02 - 37_1.0_01.07.2022
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3.1.3 Wymagania dotyczace otoczenia

Rower typu Pedelec mozna uzytkowac w zakresie
temperatur od 5 do +40°C. Jesli temperatura
wykracza poza ten zakres, sprawnos¢
elektrycznego uktadu napedowego jest
ograniczona.

Temperatura otoczenia 5...40°C

Podczas eksploatacji w okresie zimowym
(zwtaszcza w temperaturach ponizej 0°C) nie
zaleca sie montowania w rowerze typu Pedelec
akumulatora fadowanego i przechowywanego
w temperaturze pokojowej dopiero na krétko
przed rozpoczeciem jazdy. Podczas dituzszej

Nalezy zasadniczo unika¢ temperatur nizszych od
—10°C i przekraczajgcych +40°C.

Nalezy rowniez przestrzegaé ponizszych wartosci
temperatury.

(zalecana)
Temperatura tadowania +10 ... +40°C

akumulatora

Na tabliczce znamionowej znajdujg sie symbole
dotyczace zakresu stosowania roweru typu Pedelec.

jazdy w niskich temperaturach zaleca sie
stosowanie oston termoizolacyjnych.

Zakres
stosowania

Id
(X}

P4

Rowery
miejskie
i trekkingowe

<%0,

Nadaje sie do
jazdy po drogach
asfaltowych

i brukowanych.

Nadaje sie do
jazdy po asfal-
towych drogach,
Sciezkach
rowerowych

i dobrze utwar-
dzonych drogach
zwirowych, a
takze dtuzszych
trasach o umiar-
kowanym nachy-
leniu i wykony-
wania skokéw do
15 cm.

Tabela 9: Zakres stosowania
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Rowery
dzieciece/
mlodziezowe

®

Nadaje sie do
jazdy po drogach
asfaltowych

i brukowanych.

Nadaje sie do
jazdy po asfal-
towych drogach,
Sciezkach
rowerowych

i dobrze utwar-
dzonych drogach
zwirowych, a
takze diuzszych
trasach o umiar-
kowanym nachy-
leniu i wykony-
wania skokow do
15 cm.

Nadaje sie do
jazdy po asfalto-
wych drogach,
Sciezkach rowe-
rowych oraz
tatwych i wyma-
gajacych przejaz-
dzek tereno-
wych, trasach

o $rednim nachy-
leniu i wykonywa-
nia skokow do

61 cm.

» Przed pierwszg jazdg nalezy sprawdzi¢
rodzaje drég, po ktérych mozna sie poruszaé.

Rowery gorskie

Nadaje sie do
jazdy po asfal-
towych drogach,
Sciezkach
rowerowych

i dobrze utwar-
dzonych drogach
zwirowych, a
takze dluzszych
trasach o umiar-
kowanym nachy-
leniu i wykony-
wania skokéw do
15 cm.

Nadaje sie do
jazdy po asfalto-
wych drogach,
Sciezkach rowe-
rowych oraz
tatwych i wyma-
gajacych przejaz-
dzek tereno-
wych, trasach

o $rednim nachy-
leniu i wykonywa-
nia skokow do

61 cm.

Nadaje sie do jaz-
dy po asfaltowych
drogach, sciez-
kach rowerowych
oraz tatwych i wy-
magajacych prze-
jazdzek tereno-
wych, ograniczo-
nych zjazdéw ze
stokow i wykony-
wania skokéw do
122 cm.

Rower szosowy

O

Nadaje sie do
jazdy po drogach
asfaltowych

i brukowanych.

Nadaje sie do
jazdy po asfal-
towych drogach,
Sciezkach
rowerowych

i dobrze utwar-
dzonych drogach
zwirowych, a
takze dtuzszych
trasach o umiar-
kowanym nachy-
leniu i wykony-
wania skokow do
15 cm.

Rower trans-

portowy

S

Nadaje sie do
jazdy po dro-
gach asfalto-
wych i bruko-
wanych.

Rower sktadany

@

Nadaje sie do jazdy
po drogach asfal-
towych i bruko-
wanych.
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Rower typu Pedelec nie nadaje sie do takich zastosowan, jak:

Rowery Rowery
miejskie dzieciece/ Rowery gorskie | Rower szosowy
i trekkingowe mlodziezowe

(7S @ /“:4'@' l <40 ‘-.\vg‘, @

’ 1 Nie wolno nigdy = Nie wolno nigdy Nie wolno nigdy | Nie wolno nigdy  Nie wolno nigdy

Zakres

Rower trans-
portowy

Rower skiadany

stosowania

jezdzi¢ po terenie | jezdzi¢ po terenie jezdzi¢ po terenie | jezdzi¢ po terenie | jezdzi¢ po terenie
ani wykonywac ani wykonywac ani wykonywac ani wykonywac ani wykonywac
skokow. skokow. skokow. skokow. skokow.

. Nie wolno nigdy | Nie wolno nigdy = Nie wolno nigdy = Nie wolno nigdy
2 jezdzi¢ po terenie | jezdzi€ po terenie = jezdzic po terenie ' jezdziC po terenie
' ani wykonywaé ani wykonywaé ani wykonywaé ani wykonywaé
skokdw powyzej | skokéw powyzej = skokow powyzej | skokow powyzej
15 cm. 15 cm. 15 cm. 15 cm.

Nie wolno nigdy ' Nie wolno nigdy

3 wykonywac wykonywac
zjazdow ze Zjazdow ze
stokow ani stokéw ani
skokéw powyzej | skokdw powyzej
61 cm. 61 cm.

Nie wolno nigdy
A 4 jezdzi¢ po bardzo
W trudnym terenie
ani wykonywac
skokow powyzej
122 cm.

Tabela 10: Nieodpowiedni teren
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3.2 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie na ramie. opisane na rysunku 3. Tabliczka znamionowa
Doktadne potozenie tabliczki znamionowej jest zawiera trzynascie informacji.
= %13 =
Hercules GmbH
Longericher Str. 2 ® 2
50739 Kaln, Germany
Typ
> 21- 17 1017
EPAC 1
nach
EN 15194
0,25 kW / 25 km/he 13
e 2zGG 150 kg
EPAC 25 kg 12
«3J 2021 / MJ 2022+ 11
10
9

Rysunek 2: Przyktadowa tabliczka znamionowa HERCULES

Dodatkowe
informacje

Znak CE Opatrujgc rower typu Pedelec znakiem CE, producent deklaruje zgodnos¢
tego produktu z aktualnie obowigzujgcymi wymogami.

2 Dane kontaktowe producenta Z producentem mozna kontaktowac sie pod podanym adresem. Rozdziat 1.1

Kazdy rower typu Pedelec posiada numer typu sktadajacy sie z o$miu
3 Numer typu znakow, na ktorego podstawie mozna zidentyfikowaé rok produkcji danego | Rozdziat 3.2
modelu oraz rodzaj i wariant pojazdu.

Maksymalna ciagta moc znamionowa jest to najwieksza mozliwa moc
przenoszona przez wat napedowy silnika elektrycznego przez okres
30 minut.

4 Maksymalna ciggta moc
znamionowa

Najwyzsza dopuszczalna masa catkowita jest to masa catkowicie

5 Najwyzsza dopuszczalna masa zmontowanego roweru typu Pedelec wraz z ciezarem ciata rowerzysty

catkowita i bagazu
- Rok produkciji jest to rok, w ktérym rower typu Pedelec zostat
6 Rok produkcji wyprgdukow{arjw. i d

Kazdy rower typu Pedelec wchodzi w sktad grupy roweréw wspomaganych
7 Rodzaj roweru typu Pedelec elektrycznie, ktoéra determinuje jego sposob uzytkowania zgodny Rozdziat 3.1
z przeznaczeniem, funkcje i zakres stosowania.

8 Oznaczenia bezpieczenstwa Oznaczenia bezpieczenstwa ostrzegajg o zagrozeniach. Rozdziat 2.7

. .. W przypadku utylizacji roweru typu Pedelec nalezy przestrzegac -
9 Wskazowka dotyczgca ztomowania wytycznych dotyczacych utylizacji odpadow. Rozdziat 10.1

10 | Zakres stosowania Rowerem typu Pedelec wolno jezdzi¢ tylko w dozwolonych miejscach. Rozdziat 3.1.3

Rok modelowy jest pierwszym rokiem produkcji danej wersji roweréw typu
Pedelec produkowanych seryjnie. Wymieniony model obejmuje okres
produkcji od czerwca 2021 do lipca 2022 r. W niektérych przypadkach rok
produkgji rézni sie od roku modelowego.

11 | Rok modelowy

Masa roweru typu Pedelec w stanie gotowosci do jazdy okreslana jest
poczgwszy od masy 25 kg i odnosi sie¢ do masy w momencie sprzedazy. Do = Rozdziat 4.1
tej masy trzeba doliczy¢ wyposazenie dodatkowe.

12 Masa roweru typu Pedelec w stanie
gotowosci do jazdy

13 | Predko$¢ w chwili wytaczenia Predkos$¢ osiggana przez rower typu Pedelec w chwili spadku natezenia
silnika pradu do zera lub warto$ci odpowiadajgcej biegowi jatowemu.

Tabela 11: Objasnienie informacji na tabliczce znamionowej
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3.3 Podzespoty

3.3.1 Zestawienie

9 10 1112131415

Rysunek 3: Rower typu Pedelec z prawej, przyktad HERCULES NOS FS 1.1

1 Koto przednie 8 Kofto tylne

2 Widelec 9 tanhcuch

3 Kierownica 10 Numer ramy

4 Mostek 11 Tylny amortyzator
5 Rama 12 Silnik

6 Sztyca podsiodtowa 13 Pedat

7 Siodetko 14 Akumulator

15 Tabliczka znamionowa
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3.3.2 Uktad jezdny

Uktad jezdny sktada sie z dwdéch elementow:
* ramy
* i kierownicy.

3.3.2.1 Rama

Rama pochtania wszystkie sity dziatajgce na
rower typu Pedelec, wynikajgce z ciezaru ciata,
pedatowania i rodzaju nawierzchni. Rama stuzy
réwniez jako element, do ktérego mocowana jest
wiekszos¢ komponentow.

Geometria ramy okresla wtasciwosci jezdne
roweru typu Pedelec.

3.3.2.2 Uklad kierownicy

Elementy kierownicy to:

» tozysko kierownicy,

*  mostek,
» kierownica
* jwidelec.

3.3.2.3 Lozysko kierownicy

tozysko kierownicy (zwane réowniez tozykiem
sterowym lub zespotem sterowania) to uktad
tozyskowy widelca w ramie. Rozr6znia sie dwa
rézne typy:

» tradycyjne tozyska sterowe do gwintowanych rur
sterowych

* itozyska sterowe do bezgwintowych rur
sterowych widelca, tzw. zestaw A-head.

3.3.2.4 Mostek

Mostek tgczy kierownice z rurg sterowg. Mostek
stuzy do dostosowywania kierownicy do wielkosci
ciata rowerzysty. Mostek stuzy do regulaciji
wysokosci kierownicy oraz odlegtosci miedzy
kierownicg a siodetkiem (zob. rozdziat 6.5.6).

Mostki z funkcjg szybkiej regulacji

Mostki z funkcjg szybkiej regulacji stanowig
przedituzenie rury sterowej. Mostki z funkcjg
szybkiej regulacji mozna podwyzszac, obnizac
oraz zmienia¢ katich ustawienia bez koniecznosci
uzycia narzedzi. W zaleznosci od modelu mozna
dokonywac¢ do 3 ustawien:

MY22H02 - 37_1.0_01.07.2022

Rysunek 4: Przyktad BY.SCHULZ Speedlifter
Twist Pro SDS

1 Regulacja wysokosci
2 Funkcja przekrecania oraz
3 Regulacja ustawienia kgta mostka.

Regulacja wysokosci i ustawienie kgta mostka
zwiekszajg komfort jazdy, umozliwiajac przyjecie
réoznych pozycji do jazdy podczas dtuzszych
przejazdéw. Funkcja przekrecania przydaje sie do
oszczedzania miejsca po zaparkowaniu.

Rysunek 5: Funkcja przekrecania, przyktad BY.SCHULZ
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3.3.2.5 Kierownica

Rowerem typu Pedelec steruje sie za pomoca
kierownicy. Kierownica stuzy do podpierania
gérnej czesci ciata i przytrzymywania wiekszosci
elementow sterujgcych i wskaznikéw (patrz
rozdziat 3.4.1).

Rysunek 6: Wymiary kierownicy
Najwazniejszymi wymiarami kierownicy sa:

1 Wysokos¢ (wznios, ang. rise)
2 Szerokosé
3 Kat nachylenia chwytu

MY22H02 - 37_1.0_01.07.2022

3.3.2.6 Widelec

Mostek i kierownica sg przymocowane do
goérnego konca rury sterowej. Do zabezpieczenia
przed wypadnieciem mocowana jest 0$. Na osi
zamocowane jest koto.

3

Rysunek 7: Przeglad widelca

Rura sterowa

Boczne odblaski (opcja)

Zabezpieczenie przed wypadnieciem widelca
Golen widelca

A WN -
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3.3.3 Amortyzacja

W tej serii modeli stosowane sg zardwno widelce
sztywne, jak i amortyzowane.

3.3.3.1 Sztywny widelec

Sztywne widelce nie posiadajg uktadu amortyzacji.
Przenosza one w sposéb optymalny site migsni
rowerzysty i silnika na powierzchnie drogi. Jazda
rowerem typu Pedelec ze sztywnym widelcem po
drogach o duzym kacie nachylenia kosztuje
rowerzyste mniej energii i charakteryzuje sie
wiekszym zasiegiem w poréwnaniu z rowerami
wyposazonymi w uktad amortyzacji.

3.3.3.2 Widelec amortyzowany

Widelec amortyzowany spetnia swojg funkcje
w oparciu o amortyzator stalowy lub pneumatyczny
uktad amortyzacji.

W poréwnaniu do widelcow sztywnych widelce
amortyzowane poprawiajg kontakt z podtozem

i komfort jazdy, spetniajgc dwie funkcje: zawieszenia
i amortyzacji. Podczas jazdy na rowerze typu
Pedelec wyposazonym w ukfad amortyzacji wstrzas
spowodowany np. przez kamien lezacy na drodze
nie jest przenoszony przez widelec bezposrednio na
ciato rowerzysty, lecz absorbowany przez uktad
amortyzacji. Na skutek tego widelec amortyzowany
ulega sprezeniu.

Po sprezeniu widelec amortyzowany powraca do
pozycji poczagtkowej. Zadaniem amortyzatora,

o ile istnieje, jest hamowanie tego ruchu.
Zapobiega to niekontrolowanemu odbijaniu sie
uktadu amortyzacji i powstawaniu drgan na
widelcu. Amortyzatory ttumigce ruchy sprezajace,
tj. obcigzenie sitg nacisku, noszg nazwe ttumikow
dobicia/lkompresiji.
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Rysunek 8: Bez amortyzacji (1) i z ukladem
amortyzacji (2)

Amortyzatory ttumigce ruchy rozprezajgce, tj.
obcigzenie sitg rozciggajgca, noszg nazwe
thumikoéw odbicia/powrotu.

Istnieje mozliwo$¢ zablokowania sprezania widelca
amortyzowanego. Tym samym widelec
amortyzowany zachowuje sie tak samo, jak sztywny.

Na rurze sterowej widelca zamocowane sg
mostek i kierownica. Na osi zamocowane jest
koto.
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Ujemny skok amortyzatora (SAG)

J

Ujemny skok amortyzatora, SAG (ang. ,obnizac”,
»uginac”) okreslany réwniez jako podatnosc¢
amortyzatora, jest to procentowy wspétczynnik
catkowitego skoku amortyzatora, ktory jest
sprezany pod ciezarem ciata wraz

z wyposazeniem (np. plecakiem), przez pozycje
siedzenia i geometrie ramy. SAG wystepuje
niezaleznie od techniki jazdy rowerem. Dzieki
optymalnej regulacji amortyzator rower typu

=5

Pedelec bedzie rozprezat sie z kontrolowang
szybkoscig. Koto jadac po nieréwnosciach
pozostaje w kontakcie z podtozem

(niebieska linia). Korona widelca, kierownica

i ciato rowerzysty poruszajg sie odpowiednio
ksztattu poditoza podczas jazdy po
nieréwnosciach (zielona linia). Ruch uktadu
amortyzacji jest przewidywalny i kontrolowany.

E2

=

Rysunek 9: Optymalne dziatanie widelca

Dzieki optymalnej regulacji widelec przeciwdziata

sprezaniu sie podczas jazdy po pagérkowatym
terenie i powoduje mniejszy skok. Utatwia to

V\:‘*/’\

utrzymanie predkosci podczas jazdy po
pagoérkowatym terenie.

Rysunek 10: Optymalne dziatanie widelca na pagérkowatym terenie

Dzieki optymalnej regulacji widelec szybko i bez
przeszkdéd spreza sie podczas jazdy po
nierébwnym terenie i amortyzuje nieréwnosci.
Trakcja jest zachowana (niebieska linia).

Widelec szybko reaguje na uderzenie. Gtowica
kierownicy i kierownica lekko unoszg sie podczas
amortyzowania nierownosci (zielona linia).

- 2

2= i‘\

Rysunek 11: Optymalne dziatanie widelca podczas jazdy po nierownosciach
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Ttumienie odbicia

Ttumienie odbicia jest parametrem okreslajgcym
predkos$é rozprezania sie widelca pod
obcigzeniem. Ttumienie odbicia steruje
predkoscia, z jakg widelec amortyzowany
rozpreza sie i odbija, co z kolei wptywa na trakcje
i kontrole. Ttumienie odbicia mozna dostosowaé
do masy ciata rowerzysty, sztywnosci i skoku
amortyzatora, a takze do uksztattowania terenu

i preferencji uzytkownika roweru typu Pedelec.
Przy wzroscie ci$nienia powietrza lub sztywnosci
amortyzatora zwieksza sie rowniez jego szybkos¢
rozprezania i odbijania. Aby osiagng¢ optymalne

X A A A

ustawienie, nalezy koniecznie zwiekszyc¢
ttumienie odbicia, jesli cisnienie powietrza lub
sztywnos¢ amortyzatorow jest zwiekszona. Dzieki
optymalnej regulacji widelca ttumik rozpreza sie
z kontrolowang szybkoscig. Koto jadac po
nierownosciach pozostaje w kontakcie

z podiozem (niebieska linia). Korona widelca,
kierownica i ciato rowerzysty poruszajg sie
odpowiednio ksztattu podtoza podczas jazdy po
nieréwnosciach (zielona linia). Ruch uktadu
amortyzacji jest przewidywalny i kontrolowany.

3

Rysunek 12: Optymalne dziatanie widelca

Ttumik dobicia widelca amortyzowanego

Ttumik dobicia amortyzatora umozliwia szybkie
dostosowywanie uktadu amortyzacji widelca do
zmian rzezby terenu. Jest on przeznaczony do
dokonywania ustawien podczas jazdy. Ttumik
dobicia amortyzatora kontroluje szybko$é skoku
stopnia sprezania lub szybkos¢, z jakg widelec
spreza sie przy powolnych uderzeniach. Ttumik
dobicia amortyzatora wptywa na zdolno$é
amortyzacji nierébwnosci oraz przy
przemieszczaniu srodka ciezkosci, przejsciach,

Rysunek 13: Optymalne dziatanie na pagérkowatym terenie
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pokonywaniu zakretow, jednostajnych
uderzaniach spowodowanych nierébwnos$ciami

i podczas hamowania. Dzieki optymalnej regulacji
widelec przeciwdziata sprezaniu sie podczas
jazdy po pagérkowatym terenie, powoduje
mniejszy skok i pomaga utrzymac predkosc¢ jazdy
po tego typu odcinkach. Na nieréwnosciach
widelec spreza sie szybko i bez oporu,
kompensujac je skutecznie. Trakcja jest
zachowana (niebieska linia).
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Budowa stalowego amortyzowanego widelca

Na rurze sterowej widelca zamocowane sg

mostek i kierownica. Na osi zamocowane jest

koto.

Budowa widelca amortyzatora
pneumatycznego

Widelec zawieszenia pneumatycznego obejmuje do
trzech podzespotow:

+ zespo6t amortyzatora pneumatycznego
(pomaranczowy),

» zespot thumika dobicia (niebieski),

» czesciowo zespot thumika odbicia (czerwony)

3—— o2
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Rysunek 14: Przykladowy stalowy widelec amortyzowany
SR SUNTOUR

Rura sterowa

Pokretto regulacyjne SAG

Korona

Uszczelka przeciwpytowa

Q-Loc

0Os

Zabezpieczenie przed wypadnieciem widelca
Rura wsporcza

Thumik dobicia widelca amortyzowanego
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Rysunek 15: Budowa wewnetrzna widelca amortyzatora
pneumatycznego

O WN -

Wentyl

Kapturek zaworu pneumatycznego
Rura sterowa

Pokretto regulacyjne SAG
Regulacja odbicia,

Rura wsporcza
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3.3.3.3 Tylny amortyzator

Tylny amortyzator jest zazwyczaj montowany
w rowerach gorskich i stuzy do ochrony roweru
typu Pedelec i osoby jadacej na rowerze przed
wstrzgsami i wibracjami na nieréwnej
nawierzchni. Tylny amortyzator spetnia swojg
funkcje w oparciu o amortyzator stalowy lub
pneumatyczny uktad amortyzacji.

Ujemny skok amortyzatora (SAG)

Parametr SAG, okreslany rowniez jako podatnosé
amortyzatora, jest to procentowy wspétczynnik
catkowitego skoku amortyzatora, ktory jest
sprezany przez mase ciata wraz z wyposazeniem
(np. plecakiem), pozycje siedzenia i geometrie
ramy. Warto$¢ parametru SAG nie wynika ze
sposobu jazdy.

e
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Dzieki optymalnej regulacji tylny amortyzator
rozpreza sie z kontrolowang szybkos$cig. Koto
tylne nie odbija sie od nieréwnosci lub podioza,
ale utrzymuje kontakt z nawierzchnig

(niebieska linia).

Siodetko jest lekko uniesione podczas kompenso-
wania nieréwnosci i lekko opada, gdy zawiesze-
nie spreza sie, gdy tylko koto dotknie ziemi po
pokonaniu nieréwnosci. Tylny amortyzator roz-
preza sie w sposob kontrolowany, dzieki czemu
osoba jadaca na rowerze zachowuje pozycje

w poziomie, podczas gdy amortyzowana jest
kolejna nieréwnos¢. Ruch uktadu amortyzaciji jest
przewidywalny i kontrolowany. Osoba jadgca na
rowerze nie jest wyrzucana do gory ani do przodu
(zielona linia).

Rysunek 16: Optymalne dziatanie tylnego amortyzatora

Dzieki optymalnej regulacji tylny amortyzator
przeciwdziata sprezaniu, powoduje mniejszy skok

< Va avy W‘é" 4 N2 f

i pomaga utrzymac predkos¢ jazdy po odcinkach
w pagérkowatym terenie.

%

'

Rysunek 17: Optymalne dziatanie tylnego amortyzatora na pagérkowatym terenie
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Ttumik odbicia tylnego amortyzatora

Dotyczy wylacznie roweréw typu Pedelec posiadajacych to wyposazenie

Dzieki optymalnej regulacji tylny amortyzator
rozpreza sie z kontrolowang szybkoscig. Koto
tylne nie odbija sie od nieréwnosci lub podioza,
ale utrzymuje kontakt z nawierzchnig

(niebieska linia). Siodetko jest lekko uniesione
podczas kompensowania nieréwnosci i lekko
opada, gdy zawieszenie spreza sig, gdy tylko koto
dotknie ziemi po pokonaniu nieréwnosci. Tylny
amortyzator rozpreza sie w sposob kontrolowany,
dzieki czemu osoba jadgca na rowerze zachowuje
pozycje w poziomie, podczas gdy amortyzowana

e —

jest kolejna nierownos$¢. Ruch uktadu amortyzacji
jest przewidywalny i kontrolowany. Osoba jadaca
na rowerze nie jest wyrzucana do goéry ani do
przodu (zielona linia). Ustawienie ttumika odbicia
zalezy od ustawienia ci$nienia powietrza.
Ustawienie wyzszego parametru SAG wymaga
ustawienia nizszych parametrow odbicia.

Rysunek 19: Optymalne dziatanie tylnego amortyzatora

Thtumik dobicia tylnego amortyzatora

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec posiadajacych to wyposazenie

Ttumik dobicia kontroluje szybkos¢ skoku stopnia
sprezania lub odlegtos¢, z jakag tylny amortyzator
spreza sie przy powolnych uderzeniach. Ttumik
dobicia amortyzatora wptywa na zdolnos¢ amorty-
zacji nierdbwnosci oraz przy przemieszczaniu
srodka ciezkosci, przejsciach, pokonywaniu
zakretow, jednostajnych uderzaniach spowodo-
wanych nieréwnosciami i podczas hamowania.

VW qwy, '%j" e

Dzieki optymalnej regulacji tylny amortyzator
przeciwdziata sprezaniu, powoduje mniejszy skok
i pomaga utrzymac predkos¢ jazdy po odcinkach
w pagorkowatym terenie.

%

Rysunek 20: Optymalne dziatanie tylnego amortyzatora na pagérkowatym terenie

MY22H02 - 37_1.0_01.07.2022

39



Opis

3.3.3.4 Tylny amortyzator FOX

Tylny amortyzator posiada zaréwno amortyzator
pneumatyczny, jak i po jednym tlumiku dobicia
i odbicia.

Rysunek 21: Przyktad amortyzatora Monarch RL

1 Dzwignia progu

2 Nastawnik amortyzatora odbicia
3 Zawor pneumatyczny

4 Pierscien o-ring

MY22H02 - 37_1.0_01.07.2022 40


















Opis

3.3.5 Uktad hamulcowy

Uktad hamulcowy w rowerze typu Pedelec jest
obstugiwany gtéwnie za pomocg dzwigni hamulca
umieszczonych na kierownicy.

» Nacisniecie lewej dzwigni hamulca powoduje
uruchomienie hamulca przedniego kota.

» Nacisniecie prawej dzwigni hamulca powoduje
uruchomienie hamulca tylnego kota.

Hamulce stuzg do regulacji predkosci, a takze
petnig funkcje awaryjnego zatrzymania roweru.
W sytuacji awaryjnej nacisniecie hamulcow
powoduje szybkie i bezpieczne zatrzymanie
roweru.

Uruchomienie hamulca za pomocag dzwigni
odbywa sie albo

» za pomocg dzwigni hamulca i ciegna (hamulec
mechaniczny)

» albo przez dzwignie hamulca i hydrauliczny
przewdd hamulcowy (hamulec hydrauliczny).

3.3.5.1 Hamulec mechaniczny
Dzwignia hamulca jest potgczona z hamulcem za

pomocag linki biegnacej wewnatrz pancerza
hamulca (zwanego réwniez ciegnem Bowdena).

s T S I

Rysunek 31: Budowa cieggna Bowdena
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3.3.5.2 Hamulec hydrauliczny

W obiegu zamknietym zbudowanym z przewodéw
elastycznych znajduje sie ptyn hamulcowy. Po
nacisnieciu dzwigni hamulca, ptyn hamulcowy
uaktywnia hamulec, ktéry oddziatuje na koto.

Rysunek 32: Elementy przewodu hamulcowego

Przewéd hamulcowy
Uchwyt przewodu
Nakretka ztaczkowa
Nakretka kotpakowa
Oliwka

Whktadka

O WN -~
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3.3.5.3 Hamulec tarczowy

Rysunek 33: Uktad hamulcowy wyposazony w hamulec tarczowy — przyktad

Tarcza hamulca

Zacisk hamulca z klockami
Kierownica z dzwigniami hamulcéw
Tarcza hamulca przedniego
Tarcza hamulca tylnego

AP ON -~

W przypadku roweru typu Pedelec wyposazonego
w hamulec tarczowy tarcza hamulca jest na state
potgczona Srubami z piasta.

Sita hamowania wytwarzana jest przez zacigganie
dzwigni hamulca. Ptyn hamulcowy przekazuje
cisnienie przez przewody hamulcowe do
cylindréow usytuowanych w zacisku hamulca.

Sita hamowania jest wzmacniana przez
mechanizm przetozenia redukcyjnego

i przenoszona na klocki hamulca. Hamujg one
tarcze hamulca w sposéb mechaniczny. Po
zaci$nieciu dzwigni hamulca, klocki hamulca
dociskane s do tarczy hamulca, a tym samym
koto zatrzymuije sie.
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3.3.8 Mechaniczny ukiad napedowy

Rower typu Pedelec podobnie jak inne rowery
napedzany jest sitg miesni.

Sita przyktadana do pedatow na skutek ich
naciskania w kierunku jazdy napedza przednie
koto tancuchowe. Za posrednictwem tancucha lub
paska sita ta jest przenoszona na tylne koto
fancuchowe, a tym samym na tylne koto roweru.

Rysunek 36: Schemat mechanicznego uktadu
napedowego

Kierunek jazdy

tancuch lub pasek

Tylna zebatka lub tarcza paska
Przednia zebatka lub tarcza paska
Pedat

AP wON -

Rower typu Pedelec jest wyposazony albo
w naped tahcuchowy albo paskowy.

MY22H02 - 37_1.0_01.07.2022

3.3.8.1 Budowa napedu ftancuchowego

Rysunek 37: Schemat napedu tancuchowego z przerzutka

1 Przerzutka tylna
2 tancuch

Naped tancuchowy jest kompatybilny
z nastepujgcymi czesciami:

* hamulec nozny,
* przektadnia w piascie lub
+ przektadnia tancuchowa.

3.3.8.2 Budowa napedu paskowego

Rysunek 38: Schemat napedu paskowego

1 Przednia tarcza paska
2 Tylna tarcza paska
3 Pasek

Naped paskowy jest kompatybilny
z nastepujgcymi czesSciami:

* hamulec nozny oraz

+ przektadnig w piascie.

Naped paskowy nie jest kompatybilny
z przerzutkg tancuchowa.
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3.3.10.3 Komputer pokiadowy

Rower typu Pedelec jest wyposazony w komputer
poktadowy FIT Remote LCD, ktéry stuzy jako
panel obstugi oraz ekran.

Komputer poktadowy roweru typu Pedelec
zasilany jest energig pobierang z akumulatora.

Ekran ten umozliwia wyswietlanie gtéwnych
funkcji uktadu napedowego oraz parametréow
jazdy.

Komputer poktadowy ma 6 przyciskéw, dzieki
ktorym mozna sterowa¢ wszystkimi funkcjami
roweru typu Pedelec.

Rysunek 41: FIT Remote LCD
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3.4 Opis uktadu sterowania i wskaznikow

3.41 Kierownica

~

WFINLE -5

|
4

Rysunek 42: Widok szczegétowy kierownicy z komputerem pokltadowym Remote LCD firmy FIT, przyktad

Chwyt 6
Hamulec reczny kota tylnego 7
Komputer poktadowy 8
Hamulec reczny kota przedniego 9
Chwyt

AP wON -
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Zdalna regulacja sztycy podsiodtowej
Zawor pneumatyczny

Blokada

Dzwignia przerzutki
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3.4.2 Komputer pokiadowy

Obstuga komputera poktadowego odbywa sie przy uzyciu szesciu przyciskow.

Rysunek 43: Zestawienie opcji panelu obstugi

1 Przycisk Zat.-Wyt. (komputer poktadowy)
2 Przetgcznik wyboru
3 Przycisk Plus

MY22H02 - 37_1.0_01.07.2022

Przycisk Minus

Przycisk mechanizmu wspomagajgcego
pchanie

Przycisk oswietlenia
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3.4.4 Hamulec reczny

Po lewej i prawej stronie kierownicy znajduje sie
hamulec reczny.

2

Rysunek 64: Hamulec reczny kota tylnego (1) i przedniego (2), przyktad — hamulec SHIMANO

Lewa dzwignia reczna (2) steruje hamulcem kota Prawa dzwignia reczna (1) steruje hamulcem kota
przedniego. przedniego.
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3.4.5 Blokada widelca

Dotyczy wytacznie pojazdéw posiadajgcych to wyposazenie

Blokada widelca stuzy do regulacji zawieszenia 3.4.5.1 SR Suntour

widelcéw amortyzowanych. Blokada widelca

znajduje sie bezposrednio na widelcu lub jako Na widelcu amortyzowanym mogg wystepowac
pilot zdalnego sterowania na kierownicy. nastgpujace elementy (ttumik dobicia):

Widelec amorty-

Zdalna blokada
skoku widelca +
regulacja odbicia

Zdalna blokada
skoku widelca

Blokada skoku Regulacja odbicia+| Hydrauliczna
widelca blokada na widelcu| blokada skoku

A

(094

Tabela 19: Rodzaj blokady na réznych widelcach amortyzowanych
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3.4.6 Wskazniki na akumulatorze

Rysunek 65: Potozenie wskaznika stanu natadowania
(akumulator)

Na akumulatorze znajduje sie wskaznik stanu
natadowania (akumulator):

Rysunek 66: Zestawienie pol wskaznika akumulatora

1 Przycisk Zat.-Wyt. (akumulator)
2 Wskaznik stanu natadowania (akumulator)

3.4.6.1 Wskaznik stanu natadowania
(akumulator)

Pie¢ zielonych diod LED wskaznika stanu
natadowania (akumulator) wskazuje poziom
natadowania witgczonego akumulatora. Kazda
z diod LED odpowiada ok. 20% stanu
natadowania. Jednoczesnie stan natadowania
witgczonego akumulatora wyswietlany jest na
ekranie.

Jesli stan natadowania akumulatora jest nizszy
niz 5%, wszystkie diody LED wskaznika stanu
jego natadowania zgasng. Stan natadowania jest
jednak wyswietlany nadal na ekranie.

MY22H02 - 37_1.0_01.07.2022

Pie¢ diod LED wskaznika stanu natadowania
(akumulator) ukazuje sie po jego witgczeniu.
Kazda z diod LED odpowiada ok. 20% stanu
natadowania.

..... 100 ... 80%
....O 79 ... 60%
...OO 59 ... 40%
..OOO 39...20%
.OOOO 19 ... 5%
(::OOOO4...O%

Tabela 20: Wskaznik stanu natadowania podczas
roztadowywania

OOOOO...19%
O OOOZO...49%
o0 OO40...69%
C Y Y ) Oeo...m%
Q009 =0 %
00000

Tabela 21: Wskaznik stanu natadowania podczas
tadowania

Symbole

Dioda LED Dioda LED Dioda
. wigczona

wyfgczona LED miga

Jednoczeénie stan natadowania wigczonego
akumulatora wyswietlany jest na ekranie. Jesli
stan natadowania akumulatora jest nizszy niz 4%,
wszystkie diody LED wskaznika stanu jego
natadowania zgasng. Stan natadowania jest
jednak wyswietlany nadal na ekranie.

Btedy systemowe i wskazéwki ostrzegawcze sg
sygnalizowane za pomocg réznych wzorow
Swietlnych na wskazniku stanu natadowania
(akumulator). Tabela zawierajgca wykaz
wszystkich komunikatéw systemowych podana
jest w rozdziale 6.2. Komunikaty systemowe.
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3.5.7 Szerokosc¢ siodetka

3.5.7.1 BROOKS ENGLAND

Pozycja do jazdy

Pozycja — rower trekkingowy

Waskie siodetko

Wyraznie pochylona goérna
czes¢ ciata, kgt nachylenia
plecéw 30° ... 60°

Srednio szerokie siodetko

Lekko pochylona gérna czgsé
ciata, kat nachylenia plecéw
60° ... 70°.

Szerokie siodetko Pozycja — rower holenderski

Woyprostowana, prawie pionowa
postawa, kat plecéw prawie
90°.

Tabela 30: Dane firmy BROOKS ENGLAND
3.5.7.2 ERGON

Odpowiedni rozstaw kosci siedzeniowych

Medium / Large 12-16cm

Small / Medium 9-12cm

Tabela 31: Dane firmy ERGON
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3.5.7.3 SELLE ROYAL

Pozycja do jazdy

Athletic Pozycja — rower trekkingowy

Wyraznie pochylona goérna
czes¢ ciata, kat nachylenia
plecéw 30° ... 60°.

Moderate Pozycja — rower miejski
Lekko pochylona gérna czesé ]
ciata, kat nachylenia plecow
60° ... 70°.

Relaxed Pozycja — rower holenderski

Wyprostowana, prawie pionowa
postawa, kat plecéw prawie
90°.

1
Odpowiedni rozstaw kosci siedzeniowych

Small <11 cm
Medium 11-13cm
Large >13 cm

Tabela 32: Dane firmy SELLE ROYAL
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3.5.8 Stopien ochrony antyprzebiciowej
3.5.8.1 SCHWALBE

Wkiadka Wkiadki Wkiadka
kauczukowa potaczenie tekstylna
SmartGuard®
DualGuard Tubeless Easy
Double Defense®
GreenGuard® V-Guard
PunctureGuard
“ RaceGuard®
K-Guard
Performance
LiteSkin

Rysunek 67: Klasyfikacja pasow antyprzebiciowych wg
poziomu ochrony przed przebiciem (PSS)

E SmartGuard®

Technologia SmartGuard® oferuje
DEEEEE pas ochronny wykonany z 5 mm
wysoce elastycznej specjalnej
gumy, ktéra czesciowo pochodzi

ECHWALEE PROTECTION

z recyklingu.
B DualGuard
Technologia ochrony przed
CIEIEIEIE & przebiciem DualGuard sktada sie
SOMTRICAN PECTISTICN z dwéch 2,5 mm warstw specjalnej
gumy i nylonowej tkaniny pod
bieznikiem.
E Double Defense®
tgczona ochrona przed przebiciem
CIEIEIEIE & jest dostepna w trzech wersjach:
b o » W wersji Race chroni SnakeSkin

(dookota) i dodatkowo
RaceGuard (pod bieznikiem).
* W przypadku opon typu Tour

znajduje sie warstwa SnakeSkin
na sciankach bocznych, a pod
bieznikiem V-Guard o wysokiej
gestosci.

» Opony ,Plus” sg potgczeniem
warstwy GreenGuard pod
bieznikiem i snakeSkin na
Sciankach bocznych.

B Tubeless Easy
Technologia bezdetkowa, specjalne

HEGEEE 8] tkaniny m%nofilameentowe pec)

el (SnakeSkin lub MicroSkin)
zapobiegajg utracie powietrza
i w potgczeniu z mlekiem uszczel-
niajgcym gwarantujg ochrone przed
przebiciem.
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E@@EEEE

SCHWALBE PROTECTION

EEI‘EEEEE

BEHWALRE PROTECTION

EEEEEEE

SCHNWALEE PROTECTION

EEEFEEEE

SCHWALSE PROTECTION

EI‘EBEI'EEE

BCHWALRE PROTECTION

EI‘EEIEI'EEE

BCHWALRE PROTECTION

V-GUARD

Pas antyprzebiciowy V-Guard jest
wykonany z lekkiego i odpornego na
przecigcia widkna. Jego tkanina
zapewnia wysoki poziom odpornosci
na przebicie w przypadku lekkich
opon wyscigowych i turystycznych.

GreenGuard®

Pas antyprzebiciowy marki Green-
Guard® jest wykonany z 3 mm
wysokoelastycznej specjalnej gumy,
czesciowo pochodzace;j

z recyklingu, na osnowie 67 EPI.

PunctureGuard

Pas antyprzebiciowy Puncture-
Guard sktada sie z gumowej wktadki
o grubosci 3 mm.

RaceGuard®

Pas antyprzebiciowy RaceGuard®
sktada sie z 2 warstw skrzyzowanej
tkaniny nylonowej na osnowie 67
EPI.

K-Guard

Ochrona antyprzebiciowa systemu
K-Guard sktada sie z wktadki

z naturalnej gumy wzmocnionej
wiéknami Kevlar®. Kevlar® to
zaawansowane technologicznie
wiokno firmy DuPont, ktore jest
wykorzystywane w wielu
dziedzinach do ochrony przed
penetrujgcymi obiektami, m.in.
w kamizelkach kuloodpornych.

Performance i LiteSkin

Opona, z osnowg 50 EPI — bez pasa
antyprzebiciowego.
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3.5.8.2 SUPERO

Level 7

Warstwa tkaniny EPS znajduje sie
pod warstwg LDP o grubo$ci 3 mm.

Level 6

Warstwa tkaniny EPS jest potgczona
z warstwg gumy o grubos$ci 1 mm.

EPS BtB

EPS BtB (wire to wire). Dodatkowo
oprocz bieznika, réwniez $cianki
boczne sg chronione powtokg

z tkaniny wykonanej z witdkien polie-
strowych.

EPS 2

Opona o poziomie ochrony 5 EPS
ma warstwe tkaniny z wiékna
polipropylenowego. Tkanina
znajduje sie pomiedzy bieznikiem
a osnowa.

LDP

Opona o poziomie ochrony 5 LDP
posiada pas antyprzebiciowy LDP o
grubosci 3 mm. Jest to bardzo gruba
warstwa gumy znajdujgca sie
pomiedzy bieznikiem a osnowa.

EPS 1

Opony o poziomie ochrony 4 majg
dodatkowg warstwe tkaniny EPS
o gestych oczkach. Dzigki temu
opona jest lekka i nadaje sie do
roweréw szosowych i ogélnego
zastosowania ATB.

Kevlar® Inside

Opony z technologig Kevlar® Inside
majg warstwe tkaniny Kevlar®

o grubosci 1,5 mm miedzy osnowg
a kotem.

Ta osnowa ma poziom ochrony 2
60 EPI.

Ochrona przed przebiciem APL

Ochrona antyprzebiciowa APL
zapewnia ochronng warstwe gumy
o grubosci 1 mm znajdujgcy sie
migdzy osnowg a bieznikiem.
Osnowa ma od 22 do 32 EPI.

88 & & & & & 8§

92393 9P P9PISY
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Wkiadka Wkiadki Wkiadka
kauczukowa potaczenie z tkaniny

Level 7

Level 6

LDP EPS 2
EPS BtB

EPS 1

Kevlar® Inside

APL

Tabela 33: Klasyfikacja paséw antyprzebiciowych wg
poziomu ochrony przed przebiciem (PSS)
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3.5.8.3 MAXXIS®
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MaxShield (MS)

MaxShield (MS) taczy wszech-
stronng ochrone Maxxis® SilkShield
z warstwg K2 (wtékna kompo-
zytowe Kevlar®).

Kevlar® Composite K2

Opony te posiadajg dodatkowg
tkanine K2 z kompozytu Kevlar®

i zapewniaja wiekszg ochrone przed
przebiciem niz normalne opony
Kevlar® lub Vectran.

Kevlarinside

Opony MAXXIS z technologig
Kevlarinside majg warstwe
antyprzebiciowg wykonang ze
specjalnej gumy z wtopionymi orygi-
nalnymi wtoknami kewlarowymi.

SilkShield (SS)

SilkShield zapewnia ochrone dzieki
technologii Silkworm na catym
obwodzie, od krawedzi felgi do
krawedzi felgi, zapobiegajac
przecigciom i innym defektom na
Sciankach bocznych opony i pod
bieznikiem.

SilkWorm (SW)

Silkworm to opracowana przez firme
Maxxis warstwa ochronna, ktéra
znajduje sie pod bieznikiem i chroni
opone przed przebiciem, rozdarciem
i innymi uszkodzeniami osnowy.

MaxxProtect (MP)

Opony MaxxProtect posiadaja
wytrzymaty materiat widknisty, ktory
jest wkomponowany jako warstwa
ochronna pomiedzy bieznikiem

a osnowa.

Nylon Breaker (NB)

Nylonowa przektadka znajduje sie
miedzy osnowa a bieznikiem, co
zwigksza odpornosé na przebicie.
Przektadka ta jest czesto wkompo-
nowana w dwoch warstwach i dzieki
temu zapewnia jeszcze lepszg
ochrone.
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Transport i sktadowanie

4 Transport i skladowanie

4.1 Masa i wymiary — transport

Masa i wymiary podczas transportu

> X
€ =
© ("]
- (]
G N
E el
N »n
o ©
12 =
41 # # #
44 # # #
22-R-0007
49 # # #
54 # # #
41 # # #
44 # # #
22-R-0009
49 # # #
54 # # #
41 # # #
44 # # #
22-R-0011
49 # # #
54 # # #

Tabela 34: Numer typu, model i rodzaj roweru typu
Pedelec

**Masa roweru typu Pedelec bez akumulatora
# niedostepne w momencie opracowywania instrukcji

4.2 Specjalne uchwyty, punkty
podnoszenia

Karton nie posiada uchwytéw.
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5.3.2 Przygotowanie kota

Na sciankach bocznych opon znajduje sie
strzatka wskazujgca kierunek obrotéow z napisem
ROTATION. W oponach starszego typu
oznaczeniem tym jest ,DRIVE”. Strzatka ta
wskazuje zalecany kierunek obrotéw kota.

W przypadku opon szosowych kierunek obrotéw
ma gtéwnie znaczenie estetyczne.

Rysunek 69: Strzatka kierunku obrotow

W terenie pozamiejskim kierunek jazdy jest

0 wiele wazniejszy, poniewaz tutaj bieznik
powoduje zazebianie sie z podtozem. Podczas
gdy tylne koto musi przenosi¢ sity napedowe,
przednie jest odpowiedzialne za przenoszenie sit
hamowania i kierowania. Sity napedowe

i hamowania majg rézne kierunki dziatania. Z tego
powodu niektére opony na przednim i tylnym kole
sg montowane w przeciwnych kierunkach. Na
tych oponach znajdujg sie dwie strzatki
wskazujgce kierunek obrotéw:

» Strzatka FRONT wskazuje zalecany kierunek
obrotéw dla przedniego kota.

Strzatka REAR wskazuje zalecany kierunek
obrotéw dla tylnego kota.

A

Rysunek 70: Strzatka kierunku obrotéw na oponach MTB

» Przy zaktadaniu kota na widelec, strzatka
kierunku obrotéw musi by¢ skierowana
w kierunku jazdy.

P Istniejg rowniez biezniki opon niekierunkowych
nieposiadajgce strzatki kierunku obrotéw.
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5.3.4 Przygotowanie sztycy podsiodiowej LIMOTEC

Obliczy¢ wysokos¢ sztycy podsiodtowej

w stosunku do dtugosci nogi rowerzysty,
korzystajgc ze wzoru na wysokos¢ siodetka:
Wysokos¢ siedzenia (SH) = dlugos¢
wewnetrzna nogi (/) x 0,9

Wsunac¢ sztyce podsiodtowg gtebiej w rure
podsiodtowg

Ciegno Bowdena sztycy podsiodtowej w ramie
az do pilota musi by¢ naprezone na takg samg
dtugos¢, na jakg opuszczono sztyce
podsiodtowa.

W razie potrzeby skréci¢ ciegno Bowdena
sztycy podsiodtowej przy kierownicy.
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5.4 Przygotowanie akumulatora
5.4.1 Kontrola akumulatora

Przed pierwszym natadowaniem nalezy
skontrolowaé stan akumulatora.

1 Nacisnac¢ przycisk Zat.-Wyt. (akumulator).

= Jesli na wskazniku stanu natadowania nie
Swieci zadna dioda LED, moze to oznaczac, ze
akumulator jest uszkodzony.

= Jesli na wskazniku stanu natadowania swieci
przynajmniej jedna, lecz nie wszystkie diody
LED, mozna catkowicie natadowac
akumulator.

5.4.2 Doposazenie w dzwignie
zabezpieczajaca akumulator

Jesli w akumulatorach SuperCore lub UltraCore
brakuje dzwigni zabezpieczajgcej akumulator,
mozna jg zamontowa¢ dodatkowo.

5.4.2.1 Przygotowanie ramy

1 Wycig¢ szablon do wiercenia z rozdziatu 11.4,
tnac po niebieskiej linii.

Rysunek 85: Wycinanie po niebieskiej linii

2 Zagig¢ szablon do wiercenia w miejscu
zielonej linii.

Rysunek 86: Zaginanie w miejscu zielonej linii (linia 1)

3 Przytozy¢ szablon do wiercenia do ramy
i ustawi¢ go odpowiednio.
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Naklei¢ szablon do wiercenia.

4

5 Napunktowac¢ w miejscu oznaczenia otworow.
6 Wstepnie nawierci¢ wierttem @ 3,3 mm (M4).
7

Nagwintowac¢ gwintownikiem M4.

5.4.2.2 Montaz dzwigni zabezpieczajacej

1 Wiozy¢ Sruby z tbem stozkowym (1) w plytke
podstawy (2).

Rysunek 87: Wktadanie srub z tbem stozkowym w ptytke
podstawy

2 Potaczy¢ dzwignie zabezpieczajgcg z ptyta
podstawy za pomocg srub pierscieniowych.
Uzy¢ zabezpieczenia srubowego.

Rysunek 88: Potaczy¢ dzwignie zabezpieczajaca z ptyta
podstawy

3 Wkre€ sruby z tbem stozkowym do ramy za
pomocg klucza M4. Uzy¢ zabezpieczenia
Srubowego.

Rysunek 89: Przykrecanie dzwigni do ramy
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Montaz

5.4.3 Montaz pedatéw

Aby zapobiec odkrecaniu sie pedatéw podczas 3 Pedat oznaczony literg R wkreci¢ recznie
pedatowania, sg one wyposazone w dwa rézne w prawe ramie korby zgodnie z ruchem
gwinty. wskazéwek zegara, patrzgc w kierunku jazdy.

» Pedat znajdujacy sie po lewej stronie, patrzac
w kierunku jazdy ma gwint lewy i jest oznaczony
literg L.

» Pedat znajdujacy sie po prawej stronie patrzgc
w kierunku jazdy ma gwint prawy i jest oznaczony
literg R.

Oznaczenie znajduje sie albo na gtéwce, albo na
osi, albo na korpusie pedatu.

Rysunek 92: Pedat ,,R” w prawym ramieniu korby

4 Zapomocg klucza 15 mm dokre¢ gwint lewego
pedatu przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, a prawego — zgodnie z ruchem wska-
zbéwek zegara z momentem dokrecenia od
33 Nm do 35 Nm.

Rysunek 90: Przyktad oznakowania pedatow

1 Gwinty obu pedatéw nalezy posmarowaé
wodoodpornym smarem.

2 Pedat oznaczony literg L wkreci¢ recznie
w lewe ramie korby przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara, patrzgc w kierunku jazdy.

Rysunek 91: Pedat ,L” w lewym ramieniu korby
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